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N¢ L 170/1

(Actos cuja publicagdo é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N° 1187/97 DO CONSELHO
de 25 de Junho de 1997

que fixa, para a campanha de comercializagio de 1997-1998, certos precos no
sector do aciicar e a qualidade-tipo das beterrabas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector do agicar (') e,
nomeadamente o n? 3 do seu artigo 22, o n° 4 do seu
artigo 3% e o n? 3 do seu artigo 49,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (?),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social (%),

Considerando que, na fixa¢do dos precos do agtcar, ha
que ter em conta os objectivos da politica agricola
comum; que esta politica tem designadamente por objec-
tivos assegurar a populagdo agricola um nivel de vida
equitativo, garantir a seguran¢a dos abastecimentos e
precos razoaveis nos fornecimentos aos consumidores;

Considerando que, para se atingirem esses objectivos, é
necessario fixar o preco indicativo do aciicar a um nivel
que, tendo nomeadamente em conta o nivel que dele
deriva para o preco de intervengdo, assegure aos produ-
tores de beterraba e de cana uma remuneragdo equitativa e
que, simultaneamente, respeite os interesses dos consumi-
dores e seja susceptivel de manter uma relagdo equilibrada
entre os pregos dos principais produtos agricolas;

Considerando que, dadas as caracteristicas do mercado do
aglcar, a comercializagdo apresenta riscos relativamente
limjtados; que, portanto, para a fixacdo do pre¢o de inter-
vengio do aglcar, a diferenga entre o preco indicativo e o
preco de intervencdo pode ser fixada a um nivel relativa-
mente baixo;

Considerando que o preco de base da beterraba deve ser
estabelecido tendo em conta o preco de intervengdo, as

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4. Regulamento com a (ltima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 1599/96
(JO n® L 206 de 16. 8. 1996, p. 43)

@ JO n® C 101 de 27. 3. 1997,

(%) Parecer emitido em 12 de Junho de 1997 (ainda nZo publica-
do no Jornal Oficial).

(*) Parecer emitido em 29 de Maio de 1997 (ainda ndo publicado
no Jornal Oficial).

receitas das empresas resultantes das vendas de melagos,
que podem ser avaliadas em 7,61 ecus por 100 quilogra-
mas, montante derivado do pre¢o do melago referido
no n° 2 do artigo 14° do Regulamento (CEE) n® 1785/81,
este Gltimo avaliado em 8,21 ecus por 100 quilogramas,
bem como as despesas de transformagio e fornecimento
de beterraba as fabricas, e com base num rendimento que
pode ser avaliado para a Comunidade em 130 quilogramas
de agiicar branco por tonelada de beterrabas com 16 % de
teor de aglcar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. O prego indicativo do agcar branco é fixado em
66,50 ecus por 100 quilogramas.

2. O prego de intervengdo do agicar branco é fixado
em 63,19 ecus por 100 quilogramas para as zonas ndo
deficitarias da Comunidade.

Artigo 2°

O preco de base da beterraba valido na Comunidade é
fixado em 47,67 ecus por tonelada na fase da entrega
no centro de colheita.

Artigo 3°

As beterrabas de qualidade-tipo devem apresentar as
seguintes caracteristicas:

a) Qualidade s3, integra e comercializavel;

b) Teor de aglicar de 16 % no momento da recepgio.

Artigo 4?°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento ¢é aplicavel a partir da campanha
de comercializagio de 1997-1998.
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O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo, em 25 de Junho de 1997.

Pelo Conselho

O Presidente
J. VAN AARTSEN
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N¢ L 170/3

REGULAMENTO (CE) N° 1188/97 DO CONSELHO
de 25 de Junho de 1997

que fixa, para a campanha de comercializacio de 1997-1998, os precos de

interveng@o derivados do actlicar branco, o prego de intervencdo do aciicar bruto,

os precos minimos da beterraba A e da beterraba B e 0 montante do reembolso
para a perequacao das despesas de armazenagem

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdio comum de mercado no sector do agucar(') e
nomeadamente, o n? 5 do seu artigo 3%, o n® 5 do seu
artigo 5° € o n? 4 do seu artigo 89,

Tendo em conta a proposta da Comissio (3),

Considerando que o Regulamento (CE) n? 1187/97 do
Conselho, de 25 de Junho de 1997, que fixa, para a
campanha de comercializagio de 1997-1998, certos pregos
no sector do acgucar e a qualidade-tipo das beterrabas (%),
fixou o preco de intervencdo do agucar branco em 63,19
ecus por 100 quilogramas, valido para as zonas ndo defici-
tarias;

Considerando que o n? 1 do artigo 32 do Regulamento
(CEE) n® 1785/81 prevé que os precos de intervencdo
derivados do aglicar branco devem ser fixados para cada
uma das zonas deficitarias; que, nessa fixa¢do, ha que ter
em conta as diferengas regionais do preco do agucar que,
em caso de colheita normal e de livre circulagdo do agu-
car, podem ser estimadas com base nas condi¢des naturais
de formagdo dos precos de mercado;

Considerando que é previsivel uma situagdo de abasteci-
mento deficitario nas zonas de produgido de Italia, Irlanda,
Reino Unido, Espanha, Portugal e Finlandia;

Considerando que o n® 5 do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n? 1785/81 prevé a fixa¢do de um prego de inter-
vengio para o agUcar bruto; que é necessario estabelecer
esse preco a partir do prego de intervencdo para o agucar
branco;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 1187/97 fixou
o preco de base da beterraba em 47,67 ecus por tonelada;
que .0 n? 2 do artigo 5° do Regulamento (CEE)
n® 1785/81 prevé que o preco minimo a fixar para a
beterraba A € igual a 98 % do preco de base da beterraba
e que o preco minimo a fixar para a beterraba B é, em
principio, igual a 68 % do referido preco de base, sem
prejuizo do n? § do artigo 28° do mesmo regulamento;

Considerando que o artigo 5° do Regulamento (CEE)
n® 1358/77 do Conselho, de 20 de Junho de 1977, que
estabelece as regras gerais de compensagdo dos precos de

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4. Regulamento com a Gltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 1599/96
(JO n° L 206 de 16. 8. 1996, p. 43).

() JO n° C 101 de 27. 3. 1997, p. 6.

(%) Ver pagina 1 do presente Jornal Oficial.

armazenagem no sector do aglcar e revoga o Regula-
mento (CEE) n? 750/68 (*), prevé que o montante do
reembolso no ambito da perequagdo das despesas de
armazenagem ¢ fixado, por més e por unidade de peso,
tendo em consideragdo os encargos de financiamento, os
encargos de seguro e as despesas especificas de armazena-
gem; que, em relagio aos encargos de financiamento, é
conveniente ter em conta uma taxa de juro de 4,75 %,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para as zonas deficitarias da Comunidade, o pre¢o de
intervengdo derivado do aglcar branco é fixado, por 100
quilogramas, em:

a) 64,65 ecus para todas as zonas do Reino Unido;
b) 64,65 ecus para todas as zonas da Irlanda;

€) 64,65 ecus para todas as zonas de Portugal;

d) 64,65 ecus para todas as zonas da Finlindia;

€) 64,88 ecus para todas as zonas de Espanha;

f) 65,53 ecus para todas as zonas de Itilia.

Artigo 2°

O preco de interveng¢io do agucar bruto é fixado em 52,37
ecus por 100 quilogramas.

Artigo 3°

1. O preco minimo da beterraba A, valido na Comuni-
dade, é fixado em 46,72 ecus por tonelada.

2. Sob reserva da aplicacio do n? 5 do artigo 28° do
Regulamento (CEE) n? 1785/81, o preco minimo da
beterraba B, vilido na Comunidade, é fixado em 32,42
ecus por tonelada.

Artigo 4°

O montante do reembolso referido no artigo 82 do Regu-
lamento (CEE) n® 1785/81 é fixado em 0,38 ecu por 100
quilogramas de aglcar branco por més.

Artigo 5°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é aplicvel a partir da campanha
de comercializa¢io de 1997-1998.

(Y JO n® L 156 de 25. 6. 1977, p. 4. Regulamento com a Gltima
redac¢o que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 3042/
/78 (JO n® L 361 de 23. 12. 1978, p. 8).
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O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo, em 25 de Junho de 1997.

Pelo Conselbo
O Presidente
J. VAN AARTSEN
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N¢ L 170/5

REGULAMENTO (CE) N° 1189/97 DO CONSELHO
de 25 de Junho de 1997

que fixa, para a campanha de criacdo de 1997-1998, 0 montante da ajuda para os
bichos-da-seda

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 845/72 do
Consetho, de 24 de Abril de 1972, que prevé medidas
especiais tendo em vista favorecer a criagio do bicho-da-
-seda (') e, nomeadamente, o n? 3 do seu artigo 2°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (%),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e
Social (%),

Considerando que o artigo 22 do Regulamento (CEE)
n® 845/72 prevé que o montante da ajuda para os
bichos-da-seda criados na Comunidade deve ser fixado
anualmente de forma a contribuir para assegurar um
rendimento equitativo ao criador, tendo em conta a situa-
¢3o do mercado dos casulos e da seda grega, a sua evolu-
¢do previsivel e a politica ‘de importagio;

Considerando que a aplicagdo desses critérios conduz a
fixagdo do montante da ajuda ao nivel adiante indicado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de criagio de 1997-1998, o montante da
ajuda para os bichos-da-seda referida no artigo 2° do
Regulamento (CEE) n® 845/72 é fixado em 133,26 ecus
por caixa de ovos de bichos-da-seda produzida.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

E aplicivel com efeitos desde 1 de Abril de 1997.

O presente regulamento ¢é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo, em 25 de Junho de 1997.

(') JO n? L 100 de 27. 4. 1972, p. 1. Regulamento com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2059/
/92 (JO n® L 215 de 30. 7. 1992, p. 19).

® JO n® C 101 de 27. 3. 1997, p. 12.

(*) Parecer emitido em 12 de Junho de 1997 (ainda ndo publica-
do no Jornal Oficial).

(“) Parecer emitido em 29 de Maio de 1997 (ainda ndo publicado
no Jornal Oficial).

Pelo Conselbo

O Presidente
J. VAN AARTSEN
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REGULAMENTO (CE) N¢ 1190/97 DO CONSELHO
de 25 de Junho de 1997

que fixa o preco indicativo do leite e os precos de intervencdo da manteiga e do
leite em p6 desnatado para a campanha de comercializagao do leite de 1997-1998

. O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizagdio comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos () e, nomeadamente, o n® 4 do seu
artigo 3% e o seu artigo 59,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (3),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social (%),

Considerando que, na fixagdo anual dos pregos agricolas
comuns, ha que ter em conta os objectivos da politica
agricola comum; que esta politica tem designadamente
por objectivos assegurar 4 popula¢do agricola um nivel de
vida equitativo, garantir a seguranga dos abastecimentos e
assegurar precos razodveis nos fornecimentos aos consu-
midores;

Considerando que, consequentemente, ¢ conveniente que
o prego indicativo do leite tenha uma relagdo equilibrada
com os pregos dos outros produtos agricolas e em especial
com o da carne de bovino, e que corresponda a orientagdo
desejada em matéria de criagdo de bovinos; que, por outro
lado, é necessario tomar em considera¢do, na fixacio desse
preco, os esforcos da Comunidade para estabelecer a
longo prazo um equilibrio entre a oferta e a procura
no mercado do leite, tendo em conta o comércio externo
do leite e dos produtos lacteos;

Considerando que os precos de interven¢do da manteiga e
do leite em p6 desnatado se destinam a contribuir para a
formagdo do preco indicativo do leite; que é necessirio
determinar os seus niveis, tendo em conta tanto a situagio
geral da oferta e da procura no mercado do leite da
Comunidade como as possibilidades de escoamento da
manteiga e do leite em p6 deshatado no mercado comu-
nitario e no mercado mundial,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializagio do leite de 1997-
-1998, o preco indicativo do leite e os precos de interven-
¢do dos produtos licteos sio assim fixados:

(em ecus por 100 quilogramas)

a) Preco indicativo do leite 30,98
b) Preco de intervengio:
— manteiga 328,20
— leite em p6 desnatado 205,52

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo, em 25 de Junho de 1997.

(') JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13. Regulamento com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 1587/96
(JO n° L'206 de 16. 8. 1996, p. 21).

@ JO n® C 101 de 27. 3. 1997, p. 13.

() Parecer emitido em 12 de Junho de 1997 (ainda ndo publica-
do no Jornal Oficial).

(*) Parecer emitido em 29 de Maio de 1997 (ainda ndo publicado
no Jornal Oficial).

Pelo Conselbo
O Presidente
J. VAN AARTSEN
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REGULAMENTO (CE) N° 1191/97 DO CONSELHO
de 25 de Junho de 1997

que fixa, para a campanha de comercializacio de 1997-1998, o preco de
intervengdo dos bovinos adultos

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
niza¢dio comum de mercado no sector da carne de bovi-
no (') e, nomeadamente, o n® 2, segundo paragrafo, do seu
artigo 69,

Tendo em conta a proposta da Comissio (%),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e
Social (%),

Considerando que, para a campanha de comercializa¢do
de 1997-1998, é conveniente manter o prego de interven-
¢do estabelecido para o periodo compreendido entre 1
de Julho de 1996 e 30 de Junho de 1997 pelo Regula-
mento (CE) n? 1189/96 do Conselho, de 26 de Junho de

1996, que fixa, para a campanha de comercializagio entre
1996-1997, os precos de intervencdo dos bovinos adul-

tos (%),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializacio de 1997-1998, o
preco de intervengdo das carcacas de animais machos da
qualidade R3 da grelha comunitiria de classificagio dos
bovinos adultos, estabelecida pelo Regulamento (CEE)
n? 1208/81 (%), ¢é fixado em 347,5 ecus por 100 quilo-
gramas de peso-carcaga.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo, em 25 de Junho de 1997.

(') JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 24. Regulamento com a altima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 2222/96
(JO n° L 296 de 21. 11. 1996, p. 50).

() JO n° C 101 de 27. 3. 1997, p. 15.

(*) Parecer emitido em 12 de Junho de 1997 (ainda ndo publica-
do no Jornal Oficial).

(*) Parecer emitido em 29 de Maio de 1997 (ainda ndo publicado
no Jornal Oficial).

Pelo Conselbo
O Presidente
J. VAN AARTSEN

() JO n® L 156 de 29. 6. 1996, p. 3.

() JO n? L 123 de 7. 5. 1981, p. 3. Regulamento com a ultima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1026/
/91 (JO n? L 106 de 26. 4. 1991, p. 2).
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REGULAMENTO (CE) N? 1192/97 DO CONSELHO
de 25 de Junho de 1997

que fixa, para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 1997 e 30 de Junho de
1998, o preco de base e a qualidade-tipo do suino abatido

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 2759/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organiza¢io comum de mercado no sector da carne de
suino ('), e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo 4°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (%),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social (%),

Considerando que, na fixagdo do prego de base do suino
abatido, hé que ter em conta os objectivos da politica agri-
cola comum; que esta politica tem designadamente por
objectivos assegurar a populagdo agricola um nivel de vida
equitativo, garantir a seguranca dos abastecimentos e
precos razodaveis nos fornecimentos aos consumidores;

Considerando que o pre¢o de base deve ser fixado de
acordo com os critérios previstos no n? 1 do artigo 4¢ do
Regulamento (CEE) n? 2759/75 para uma qualidade-tipo
definida segundo o Regulamento (CEE) n? 3220/84 do
Conselho, de 13 de Novembro de 1984, que determina a

grelha comunitaria de classificagdo das carcacas de
suinos (%),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O prego de base do suino abatido da qualidade-tipo ¢
fixado, para o periodo compreendido entre 1 de Julho de
1997 e 30 de Junho de 1998, em 1 509,39 ecus por tone-
lada.

Artigo 2°

A qualidade-tipo serd definida em fun¢io do peso e do
teor de carne magra das carcagas de suinos, determinados
nos termos dos n%® 2 e 3 do artigo 2° do Regulamento
(CEE) n°® 3220/84, do seguinte modo:

a) Carcagas com um peso compreendido entre 60 e
menos de 120 quilogramas: classe E;

b) Carcagas com um peso compreendido entre 120 e 180
quilogramas: classe R.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

E aplicivel a partir de 1 de Julho de 1997.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo, em 25 de Junho de 1997.

(") JO n° L 282 de 1. 11. 1975, p. 1. Regulamento com a tGltima
redacc¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 3290/94
(JO n° L 349 de 31. 12. 1994, p. 105) e pelo Acto de Adesdo
de 1994.

(® JO n° C 101 de 27. 3. 1997, p. 18.

(*) Parecer emitido em 12 de Junho de 1997 (ainda ndo publica-
do no Jornal Oficial).

(*) Parecer emitido em 29 de Maio de 1997 (ainda n%o publicado
no Jornal Oficial).

Pelo Conselho
O Prestdente
J. VAN AARTSEN

() JO n? L 301 de 20. 11. 1984, p. 1. Regulamento com a tGltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 3513/93
(JO n° L 320 de 22. 12. 1993, p. 5).
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REGULAMENTO (CE) N? 1193/97 DA COMISSAO
de 26 de Junho de 1997

relativo a suspensdo da pesca do bacalhau por navios arvorando pavilhdo da
Irlanda

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 2847/93 do
Conselho, de 12 de Outubro de 1993, que institui um
regime de controlo aplicivel 4 politica comum das
pescas ('), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 686/97 (%, e, nomeadamente, o n? 3
do seu artigo 219,

Considerando que o Regulamento (CE) n° 392/97 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1996, que reparte entre
os Estados-membros, para 1997, certas quotas de captura
para os navios que pescam na zona econdémica exclusiva
da Noruega e na zona de pesca em torno de Jan
Mayen (%), estabelece as quotas de bacalhau para 1997,

Considerando que, a fim de assegurar o respeito das
disposi¢des relativas as limitagSes quantitativas das
capturas de um stock submetido a quota, é necessirio que
a Comissdo fixe a data na qual as capturas efectuadas por
navios arvorando pavilhio de um Estado-membro sdo
consideradas como tendo esgotado a quota atribuida;

Considerando que, segundo a informagio comunicada a
Comissdo, as capturas de bacalhau nas aguas das divisdes
CIEM, I II a, b (aguas norueguesas ao norte de 62° Norte)
efectuadas por navios arvorando pavilhdo da Irlanda ou
registados na Irlanda, atingiram a quota atribuida para

1997; que a Irlanda proibira a pesca deste stock a partir de
31 de Maio de 1997; que é, por conseguinte, necessario
manter essa data,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

As capturas de bacalhau nas aguas das divisdes CIEM I,
IIa,b (aguas norueguesas ao norte de 62° Norte) efec-
tuadas por navios arvorando pavilhdo da Irlanda ou regis-
tados na Irlanda sdo consideradas como tendo esgotado a
quota atribuida a Irlanda para 1997.

A pesca do bacalhau nas aguas das divisdes CIEM I, II 3, b
(aguas norueguesas ao norte de 62° Norte) efectuada por
navios arvorando pavilhdo da Irlanda ou registados na
Irlanda é proibida, assim como a conservacgio a bordo, o
transbordo e o desembarque deste stock capturado pelos
navios ap6s a data de aplica¢do do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias

E aplicavel a partir de 31 de Maio de 1997.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Junho de 1997.

(') JO n? L 261 de 20. 10. 1993, p. 1.
(® JO n? L 102 de 19. 4. 1997, p. 1.
() JO n® L 66 de 6. 3. 1997, p. 57.

Pela Comissdo
Emma BONINO

Membro da Comissdo



N¢ L 170/10

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

28. 6. 97

REGULAMENTO (CE) N° 1194/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que altera o anexo I do Regulamento (CEE) n° 2658/87 do Conselho relativo a
nomenclatura pautal e estatistica e & pauta aduaneira comum

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 2658/87 do
Conselho, de 23 de Julho de 1987, relativo 2 nomencla-
tura pautal e estatistica e 4 pauta aduaneira comum ('),
com a dltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n® 1153/97 da Comissio (3, e, nomeadamente, o seu
artigo 99,

Considerando que a nota complementar 2 do capitulo 11
foi adoptada pelo Regulamento (CE) n° 1706/94 da
Comissdo, de 11 de Julho de 1994, que altera o anexo I
do Regulamento (CEE) n® 2658/87 do Conselho, relativo
a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira
comum (*}; que o referido regulamento entrou em vigor
em 4 de Agosto de 1994

Considerando que os cocos, ralados e secos, estio classifi-
cados no coédigo NC 0801 11 00; que, a fim de ter em
conta essa classificagdo, é necessario especificar o alcance
da nota complementar 2 do capitulo 11; que esse esclare-
cimento deve ser efectivo a partir da data de entrada em
vigor da nota complementar 2 do capitulo 11; que a
confianca legitima dos operadores econdémicos é assim
devidamente respeitada;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
do Cédigo Aduaneiro, sec¢do da nomenclatura pautal e
estatistica,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A nota complementar 2 do capitulo 11 da Nomenclatura
Combinada em anexo ao Regulamento (CEE) n° 2658/87
¢ substituida pelo seguinte texto:

«2. Na acepgio da posi¢do 1106, consideram-se “farin-
has”, “sémolas” e “p6s” os produtos, com excepgio
dos cocos, ralados e secos, obtidos por moagem ou
por outro processo de trituragdo dos legumes de
vagem secos da posi¢do 0713, de sagu ou das raizes
ou tubérculos da posigio 0714 ou dos produtos
compreendidos no capitulo 8, que preencham a
condigdo correspondente seguinte:

a) Os legumes de vagem secos do sagu, as raizes,
os tubérculos e os produtos compreendidos
no capitulo 8 (com excep¢io das frutas de casca
rija das posi¢des 0801 e 0802) devem passar
através de uma peneira de tela metalica com
uma abertura de malha de 2 milimetros, na
proporgio minima de 95 %, em peso;

b) As frutas de casca rija compreendidas nas posi-
¢6es 0801 e 0802 devem passar através de uma
peneira de tela metalica com uma abertura de
malha de 2,5 milimetros, na propor¢io minima
de 50 %, em peso..

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das

Comunidades Europeias.

E aplicivel a partir de 4 de Agosto de 1994.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

() JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
() JO n° L 168 de 26. 6. 1997, p. 35.
() JO n° L 180 de 14. 7. 1994, p. 17.

Pela Comissdo
Mario MONTI

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 1195/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que altera o anexo I do Regulamento (CEE) n° 2658/87 do Conselho relativo a
nomenclatura pautal e estatistica e a4 pauta aduaneira comum

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2658/87 do
Conselho, de 23 de Julho de 1987, relativo a2 nomencla-
tura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum ('), a
seguir designado «Nomenclatura Combinada», com a
ultima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1194/97 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o seu
artigo 99,

Considerando que o Tribunal de Justi¢a, no seu acérdio
de 13 de Fevereiro de 1996 sobre o processo C-143/93 (%),
declarou o Regulamento (CEE) n® 482/74 da Comissio (*)
inaplicavel com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 1998;

Considerando que se devem adoptar disposi¢des para a
aplicacdo uniforme da Nomenclatura Combinada no que
respeita a classificacdo dos residuos resultantes da extrac-
¢do de dleo de gérmen de milho; que o codigo 2306 da
Nomenclatura Combinada abrange os residuos resultantes
da extrac¢io de Oleos vegetais;

Considerando que, a fim de distinguir os residuos resul-
tantes da extrac¢do de Oleo de gérmen de milho, classifi-
cados no codigo NC 2306 70 00, de produtos que ndo
foram submetidos a um processo de extracgio de oleo
completo e de produtos que contém ingredientes que ndo
foram submetidos a um processo de extrac¢io de dleo,
devem ser determinados os teores minimos e maximos de
amido, de 6leo e de proteinas; que ¢, por conseguinte,
necessario esclarecer a nota complementar 2 do capitulo
23;

Considerando que as disposi¢Ges do presente regulamento
estio em conformidade com o parecer do Comité do
Cédigo Aduaneiro, sec¢do nomenclatura pautal e estatis-
tica,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A nota complementar 2 do capitulo 23 da Nomenclatura
Combinada anexada ao Regulamento (CEE) n® 2658/87 ¢é
substituida pelo seguinte texto.

() JO n® L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.

(3) Ver pagina 10 do presente Jornal Oficial.
(}) Jurisprudéncia 1996, p. 1-0431.

(*) JO n® L 57 de 28. 2. 1974, p. 23.

«2. S6 se incluem na subposi¢io 2306 70 00 os resi-

duos da extrac¢do de 6leo de germen de milho que
apresentem a0 mesmo tempo, calculados, em peso,
sobre a matéria seca, os seguintes teores:

a) Relativamente aos produtos com um teor em
substincias gordas inferior a 3 %:

— teor em amido: inferior a 45 %,

— teor em proteinas (teor em azoto X 6,25):
igual ou superior a 11,5 %;

b) Relativamente aos produtos com um teor em
substincias gordas igual ou superior a 3% e
inferior ou igual a 8 %:

— teor em amido: inferior a 45 %,

— teor em proteinas (teor em azoto X 6,25):
igual ou superior a 13 %.

Além disso, estes residuos ndo podem conter
componentes que ndo provenham do grio de
milho.

Para a determinacio do teor de amido e de protei-
nas, aplicam-se os métodos definidos pela Direc-
tiva 72/199/CEE da Comissdo, anexo I pontos 1 e
2.

Para a determinagdo do teor de matérias gordas
assim como da humidade, aplicam-se os métodos
definidos pela Directiva 71/393/CEE da Comissio,
anexo: secgdo 4 (processo A) e secgdo 1, respectiva-
mente.

Os produtos contendo compostos que provenham
de partes de grios de milho que nio tenham sido
submetidos ao processo de extrac¢do do 6leo e que
tenham sido adicionados fora deste processo sdo
excluidos desta subposigdos.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.
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O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicével
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

Pela Comissdo
Mario MONTI

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 1196/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997
relativo a classificacdo de certas mercadorias na Nomenclatura Combinada

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2658/87 do
Conselho, de 23 de Julho de 1987, relativo 2 nomencla-
tura pautal e estatistica e a Pauta Aduaneira Comum ('),
com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n? 1195/97 (3, e, nomeadamente, o seu artigo 99,

Considerando que, a fim de assegurar a aplicagio
uniforme da Nomenclatura Combinada, em anexo ao
regulamento acima referido, é conveniente aprovar dispo-
si¢des relativas a classificagdo das mercadorias constantes
do anexo do presente regulamento;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2658/87 fixou
regras gerais para a interpretagio da Nomenclatura
Combinada; que essas regras se aplicam igualmente a
qualquer outra nomenclatura que a utilize, mesmo em
parte ou acrescentando-lhe eventualmente subdivisGes,
estabelecida por regulamenta¢des comunitarias especificas,
com vista a aplicagdo de medidas pautais ou outras no
imbito do comércio de mercadorias;

Considerando que, em aplicagio das referidas regras
gerais, as mercadorias descritas na coluna 1 do quadro
apresentado em anexo ao presente regulamento devem ser
classificadas nos c6digos NC correspondentes, indicados
na coluna 2 e por for¢a dos fundamentos indicados na
coluna 3;

Considerando que é oportuno que as informagGes pautais
vinculativas emitidas pelas autoridades aduaneiras dos
Estados-membros em matéria de classificacio de merca-
dorias na nomenclatura aduaneira e que ndo estio em

conformidade com o direito estabelecido pelo presente
regulamento possam continuar a ser invocadas, durante
um periodo de trés meses, pelo seu titular, de acordo com
o disposto no n? 6 do artigo 122 do Regulamento (CEE)
n?¢ 2913/92 do Conselho, de 12 de Outubro de 1992, que
estabelece 0 Coédigo Aduaneiro Comunitirio (%);

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer da secgio
da Nomenclatura Pautal e Estatistica do Comité do
codigo aduaneiro,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1?

As mercadorias descritas na coluna 1 do quadro em anexo
devem ser classificadas na Nomenclatura Combinada nos
codigos NC correspondentes, indicados na coluna 2 do
referido quadro.

Artigo 2°

As informagGes pautais vinculativas emitidas pelas autori-
dades aduaneiras dos Estados-membros que nio estio em
conformidade com o direito estabelecido pelo presente
regulamento podem continuar a ser invocadas, de acordo
com o disposto no n? 6 do artigo 12° do Regulamento
(CEE) n? 2913/92, durante um periodo de trés meses.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo
primeiro dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

(') JO n? L 256 de 7. 9. 1987, p. 1.
() Ver pagina 11 do presente Jornal Oficial.

Pela Comissdo
Mario MONTI

Membro da Comissdo

() JO n° L 302 de 19. 10. 1992, p. 1.
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ANEXO

Descrigdo das mercadorias

Cédigo NC

Fundamento

th

@

@)

1. Preparagdo alimentar, a base de farinha de arroz, sal e
4gua, apresentada sob a forma de folhas ou discos de
varias dimensdes, secos e transliicidos.

As folhas ou discos, apbs imersio na 4gua, com o fim
de os tornar flexiveis, sdo geralmente utilizados para
envolver os produtos denominados «crepes de vegetais»
e produtos similares.

2. Cogumelos (do género Agaricus) conservados proviso-
riamente, imersos num liquido, que apresentam as
seguintes caracteristicas:

0,1 % em peso

270 ppm

— 4cido acético
— sulfito

— sal 19 % em peso

3. Cogumelos (do género Agaricus) preparados, bran-
queados, imersos num liquido, que apresentam as
seguintes caracteristicas:

— teor em acido volatil livre,

calculado como icido acético = 0,5 % em peso
< 2 ppm

2,6 % em peso

— sulfito
— sal

O produto, que contém outros conservantes, é proprio
para a alimentagdo nesse estado

4. Cogumelos (do género Agaricus) inteiramente cozidos
(reacgdo negativa da actividade polifenoloxidasica de
acordo com o método Bojarkin Jankov), conservados
numa salmoura (15-25% de sal), adicionados de
vinagre ou de acido acético, com um teor de acido
volatil livre, calculado como acido acético, igual ou
superior a 0,5 % em peso

S. Preparagdo alimenticia, em p6, que consiste numa
mistura de:
(% em peso)

Queijo em pb 55,3
Soro de leite em poé 38,7
Lactose 4,0
Sal 2,0

6. Preparagio alimenticia, em pd, que consiste numa
mistura de:
(% em peso)

Queijo Cheddar em pd 46-56
Soro de leite em pd 16-21
Leitelho em pd 16-21
Sal 6-9
Fosfato de sédio 2-5

1905 90 20

0711 90 40

2001 90 50

2001 90 50

2106 90 98

2106 90 98

A classificagio é determinada pelas regras gerais 1 e 6
para a interpretagio da Nomenclatura Combinada, bem
como pelo descritivo dos codigos NC 1905, 190590 e
1905 90 20

A classificagdo ¢ determinada pelas regras gerais 1 e 6
para a interpretacio da Nomenclatura Combinada, bem
como pelo descritivo dos codigos NC 0711, 0711 90 e
0711 90 40

Tendo em conta os teores elevados em sal e sulfito o
produto é improprio para a alimentagdo nesse estado

A classificagio é determinada pelas regras gerais 1 e 6
para a interpretagio da Nomenclatura Combinada, pela
nota complementar 1 do capitulo 20, bem como pelo
descritivo dos cddigos NC 2001, 2001 90 et 2001 90 50

A classificagdo ¢ determinada pelas regras gerais 1 e 6
para a interpretagio da Nomenclatura Combinada, pela
nota complementar 1 do capitulo 20, bem como pelo
descritivo dos cdédigos NC 2001, 2001 90 e 2001 90 50

A classificagdo ¢ determinada pelas regras gerais 1 e 6
para a interpretagio da Nomenclatura Combinada e pelo
descritivo dos codigos NC 2106, 2106 90 e 2106 90 98

A classificagio ¢é determinada pelas regras gerais 1 e 6
para a interpretacio da Nomenclatura Combinada e pelo
descritivo dos codigos NC 2106, 2106 90 e 2106 90 98
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REGULAMENTO (CE) N° 1197/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento das ilhas Candrias em
produtos no sector do arroz de origem comunitaria

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), com a Gltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 2348/
/96 (¥, e, nomeadamente, o seu artigo 3¢,

Considerando que, nos termos do disposto no artigo 3° do
Regulamento (CEE) n® 1601/92, a satisfagdo das necessi-
dades das ilhas Canarias em arroz é garantida em termos
de quantidades, precos e qualidade através da mobilizagio,
em condi¢Ses de escoamento equivalentes a isengdo de
direitos niveladores, de arroz comunitario, o que implica a
concessdo de uma ajuda para os fornecimentos de origem
comunitaria; que essa ajuda deve ser fixada atendendo,
nomeadamente, aos custos das diferentes fontes de abaste-
cimento a base dos pregos praticados na exportagio para
paises terceiros;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 2790/94 da
Comissdo (), alterado pelo Regulamento (CE) n? 2883/
/94 (*) estabelece normas de execu¢do comuns do regime
de abastecimento especifico das ilhas Canarias em certos
produtos agricolas, entre os quais 0 arroz;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (°), com a tltima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n® 150/95 (%), sao utilizadas para

converter 0 montante expresso em moedas dos paises
terceiros e estdio na base de determinacio das taxas de
conversdo agricolas das moedas dos Estados-membros;
que as regras de aplica¢do e determinacdo relativas a essas
conversdes foram estabelecidas no Regulamento (CEE)
n? 1068/93 da Comissdo (), com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n° 1482/96 (%;

Considerando que a aplicagdo destas normas 2 situagdo
actual dos mercados no sector do arroz e, nomeadamente,
as cotagBes ou precos destes produtos na parte europeia da
Comunidade e no mercado mundial conduz i fixacdo da
ajuda ao abastecimento das ilhas Canarias nos montantes
referidos no anexo;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em aplicacdo do disposto no artigo 3° do Regulamento
(CEE) n°® 1601/92, os montantes das ajudas ao forneci-
mento de arroz de origem comunitaria no 4mbito do
regime especifico para o abastecimento das ilhas Canérias
sdo fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1997.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
n® L 320 de 11. 12. 1996, p. 1.
n® L 296 de 17. 11. 1954, p. 23.
° L 304 de 29. 11. 1994, p. 18.
° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
° L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER
Membro da Comissdo

() JO n° L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
() JO n® L 188 de 27. 7. 1996, p. 22.
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ANEXO

do Regulamento da Comissdo, de 27 de Junho de 1997, que fixa 0s montantes das ajudas ao
fornecimento das ilhas Canarias em produtos no sector do arroz de origem comunitaria

(Em ecus por tonelada)

Produto Montante da ajuda

(codigo NC)

Ilhas Canarias

Arroz branqueado
(1006 30) 301,00

Trincas de arroz
(1006 40) 66,00
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REGULAMENTO (CE) N° 1198/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que fixa os montantes das ajudas ao fornecimento dos A¢ores e da Madeira em
produtos do sector do arroz de origem comunitaria

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos Agores e da Madeira ('), com a Gltima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 2348/96 (3, e, nomeadamente, o seu artigo 109,

Considerando que, nos termos do disposto no artigo 10°
do Regulamento (CEE) n°® 1600/92, a satisfagio das
necessidades dos Acores e da Madeira em arroz é garan-
tida em termos de quantidades, pregos e qualidade através
da mobilizacio, em condi¢Ses de escoamento equivalentes
a isencdo de direitos niveladores, de arroz comunitario, o
que implica a concessio de uma ajuda para os forneci-
mentos de origem comunitaria; que essa ajuda deve ser
fixada atendendo, nomeadamente, aos custos das dife-
rentes fontes de abastecimento a base dos precos prati-
cados na exportagdo para paises terceiros;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1696/92 da
Comissio (*), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2596/93 (%), estabelece normas de
execugdo comuns do regime de abastecimento especifico
dos Acores e da Madeira em certos produtos agricolas,
entre 0s quais 0 arroz; que as normas complementares ou
derrogatérias das disposi¢des do regulamento supracitado
foram definidas pelo Regulamento (CEE) n? 1983/92 da
Comissdo, de 16 de Julho de 1992, que estabelece normas
de execugdo do regime especifico para o abastecimento
dos Agores e da Madeira em produtos do sector do arroz e
a estimativa das necessidades de abastecimento (), com a

Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1683/94 (%)

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (°), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n? 150/95 (*), sdo utilizadas para
converter 0 montante expresso em moedas dos paises
terceiros e estdo na base de determinacio das taxas de
conversdo agricolas das moedas dos Estados-membros;
que as regras de aplica¢do e determinagdo relativas a essas
conversdes foram estabelecidas no Regulamento (CEE)
n? 1068/93 da Comissdo (°), com a Gltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n° 1482/96 ('°);

Considerando que a aplicagio destas normas a situacdo
actual dos mercados no sector do arroz e, nomeadamente,
as cotagbes ou precos destes produtos na parte europeia da
Comunidade e no mercado mundial conduz a fixacio da
ajuda ao abastecimento dos Acores e da Madeira nos
montantes referidos no anexo;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em aplicagdo do disposto no artigo 10° do Regulamento
(CEE) n? 1600/92, os montantes das ajudas ao forneci-
mento de arroz de origem comunitiria no 4mbito do
regime especifico para o abastecimento dos Acores e da
Madeira sdo fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1997.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
n® L 320 de 11. 12. 1996, p. 1.
n? L 179 de 1. 7. 1992, p. 6.

n® L 238 de 23. 9. 1993, p. 24.
n® L 198 de 17. 7. 1992, p. 37.
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Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO n® L 178 de 12. 7. 1994, p. 53.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n® L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.

() JO n® L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
(%JO n° L 188 de 27. 7. 1996, p. 22.
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ANEXO

do Regulamento da Comissdo, de 27 de Junho de 1997, que fixa os montantes das ajudas ao
fornecimento dos Acores e da Madeira em produtos no sector do arroz de origem
comunitaria

(Em ecus por tonelada)

Montante da ajuda

Produto
(cédigo NC) Destino

Agores Madeira

Arroz branqueado
(1006 30) 301,00 301,00
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REGULAMENTO (CE) N? 1199/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que altera o Regulamento (CEE) n? 3600/92 que estabelece normas de execucio

para a primeira fase do programa de trabalho referido no n° 2 do artigo 82 da

Directiva 91/414/CEE do Conselho relativa a colocagdio dos produtos
fitofarmacéuticos no mercado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/414/CEE do Conselho, de
15 de Julho de 1991, relativa a colocagio dos produtos
fitofarmacéuticos no mercado ('), com a Gltima redacgdo
que lhe foi dada pela Directiva 96/68/CE da Comissdo (2),
e, nomeadamente, o n® 2 do seu artigo 8°,

Considerando que a reavaliacdo das substincias activas
que ja se encontrem no mercado dois anos ap0s a notifi-
cacio da Directiva 91/414/CEE, ao abrigo do disposto
no n? 2 do artigo 8% da directiva, é organizada pela
Comissdo no idmbito de um programa de colaboragio
coordenado em que os Estados-membros realizam
trabalhos especificos que contribuem para as avaliagBes
cientificas e técnicas que constituem a base para as deci-
soes de caricter regulamentar tomadas a nivel comunita-
rio; que quando, durante o programa, os Estados-membros
adoptem, a nivel nacional ac¢Ges para retirar do mercado
ou para restringir a utilizacdo de produtos fitofarmacéu-
ticos que contenham as substincias activas abrangidas
pelo programa de trabalho, a Comissdo e os restantes
Estados-membros devem ser especificamente informados
das ac¢Bes em causa e da sua motivagio;

Considerando que as informagbes relativas ao titulo e
autores dos relatérios de ensaios e de estudos que o relator
utilizou para efectuar a avaliagdo, a publicacdo dos relat6-
rios, 3s normas por que se regeram e a identidade dos
detentores dos dados, devem ser sistematicamente
incluidas nos relatérios dos Estados-membros relatores, a
fim de permitir que a informagdo em que se baseiam
esses relatbrios seja claramente identificada e referenciada
e possa ser mantida ou colocada a disposi¢do dos interes-
sados directos para consulta e para utilizagdo por parte das
autoridades nacionais dos Estados-membros, para efeitos
do cumprimento do disposto no artigo 13° da Directiva
91/414/CEE; que o artigo 14° da referida directiva estabe-
lece que os Estados-membros ¢ a Comissdo aceitam e
garantem a confidencialidade da informagio apresentada
que envolva segredos industriais ou comerciais, mediante
pedido expresso dos requerentes; que, tendo em conta o

() JO n° L 230 de 19. 8. 1991, p. 1.
) JO n® L 277 de 30. 10. 1996, p. 25.

artigo 142 da directiva, no serd geralmente garantida
confidencialidade para as referidas informacGes;

Considerando que a apresenta¢do ao Comité fitossanitario
permanente do processo e relatorio do relator sobre uma
determinada substincia activa deve ser preparada através
de consultas adequadas dos peritos dos Estados-membros
e dos notificantes;

Considerando que é necessirio que qualquer projecto de
directiva ou de decisdo, apresentado ao Comité fitossani-
tario permanente, esteja directamente associado ao rela-
torio e recomendagSes apresentados pelo Estado-membro
relator, incluindo eventuais modificagdes surgidas
no seguimento de consultas; que os relatérios de avaliacio
devem, através das autoridades responsaveis dos Estados-
-membros, ser colocados a'disposi¢do, na Comunidade
Europeia, dos interessados directos na base cientifica e
técnica das directivas ou decisdes da Comissio;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 3600/92 da
Comiss@o (%), com a redacgdo que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CE) n® 491/95 (*) deve ser consequentemente
alterado;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
fitossanitario permanente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n? 3600/92 é alterado do seguinte
modo:

1. No artigo 5° é inserido o seguinte n° 4A:

«4A. A partir do momento em que seja adoptado o
regulamento referidlo no n® 2 quando o Estado-
-membro tiver a inteng¢do de retirar do mercado ou de
restringir severamente a utilizagio de um produto fito-
farmacéutico que contenha uma das substincias activas
referidas no presente regulamento, com base em infor-

() JO n° L 366 de 15. 12. 1992, p. 10.
() JO n® L 49 de 4. 3. 1995, p. 0.
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magbes contidas nos processos referidos no artigo 6°
ou nos relatérios referidos no artigo 7°, informari
assim que possivel a Comissdo e os restantes Estados-
-membros do facto, indicando a motiva¢io dessa sua
intengdo.»

O artigo 7° é alterado como segue:
go gu

a) Ao n° 1 é aditada a seguinte alinea:

«d) Em especial, incluir no relatério uma referéncia
aos relatorios de ensaios ou estudos relativos a
cada ponto do anexo II da directiva utilizados
para a avaliac¢do, sob forma de uma lista de rela-
torios de ensaios e estudos, incluindo o titulo, o
autor ou autores, a data do estudo ou ensaio e a
data de publicagio, o método utilizado na reali-
za¢io dos ensaios ou estudos, o nome do
detentor e qualquer pedido de protecgdo dos
dados apresentado pelo detentor ou notifican-
te.»;

b) Os n® 2 e 3 passam a ter a seguinte redacgio:

«2.  Logo que inicie o exame referido no n® 1, o
Estado-membro relator pode convidar os notifi-
cantes a melhorarem ou complementarem o
processo. Além disso, a partir do momento em que
esse exame tem inicio, o Estado-membro relator
pode consultar peritos de outros Estados-membros
ou solicitar informacdes técnicas ou cientificas
adicionais a outros Estados-membros, com o objec-
tivo de apoiar a avaliagio.

3.  Depois de receber o processo sucinto e o rela-
torio referido no n? 1, a Comissdo deve apresen-
ta-los a0 comité para serem examinados.

Antes de apresentar o processo e o relatério ao
Comité fitossanitario permanente, a Comissdo
distribuira o relatério do Estado-membro relator aos
restantes Estados-membros para informagdo. Os
Estados-membros colocardo a disposi¢do, mediante
pedido especifico, ou manterdo disponivel para
consulta pelas partes interessadas as informagGes
referidas no n? 1, alinea d), com excep¢io dos
elementos reconhecidos como confidenciais em
conformidade com o disposto no artigo 14° da
directiva, bem como o nome e a composi¢io da
substincia activa.

Antes de o processo e o relatério serem enviados ao
comité, pode ser organizada uma consulta de
peritos dos Estados-membros e a Comissdo pode
consultar alguns ou todos os notificantes de
substincias activas especificadas no regulamento
referido no n? 2 do artigo 5° em relagdo ao rela-

<)

tério ou a partes do relatdrio referentes a substincia
activa em causa.»;

E aditado o seguinte n® 3A:

«3.A Depois do exame referido no n® 3, a
Comissdo, sem prejuizo de qualquer proposta que
possa apresentar com vista a alteracio do anexo da
Directiva 79/117/CEE, apresentard ao comité:

a) Um projecto de directiva para incluir a
substincia activa no anexo I da directiva, indi-
cando as condig¢des apropriadas para essa inclu-
s3o, nomeadamente em termos de prazo;

b) Um projecto de decisdo dirigido aos Estado-
-membros para revogar as autorizagbes de
produtos fitofarmacéuticos que contenham a
substincia activa, em conformidade com o n?® 2,
quarto paragrafo, do artigo 8° da directiva,
através da ndo inclusio da substincia no anexo I
da directiva;

¢) Um projecto de decisdo dirigido aos Estados-
-membros para suspender do mercado os
produtos fitofarmacéuticos que contenham a
substincia activa, ressalvando a possibilidade de
se reconsiderar a sua inclusio no anexo I da
directiva depois da apresenta¢do dos resultados
de ensaios adicionais ou de informagdes suple-
mentares, ou

d) Um projecto de decisdo para adiar a inclusdo da
substincia activa no anexo I da directiva, na
pendéncia da apresenta¢do dos resultados de
ensaios adicionais ou de informages suplemen-
tares.»;

E aditado o seguinte nimero:

«6.  Quando a Comissdo dpresentar um projecto
de directiva ou de decisdo em conformidade com o
n? 3A ou um projecto de decisio em conformidade
com o n?% 5, apresentara simultaneamente, as
conclusdes do exame do comité, sob a forma de um
relatério de avaliagdo actualizado que deve ficar
registado nas actas da reunido.

Cada Estado-membro colocara & disposigio,
mediante pedido especifico, ou manterd disponivel
relativamente aos interessados directos o relatdrio
de avaliagdo, com exclusio das partes que fagam
referéncia a informagbes confidenciais contidas nos
processos, definidas em conformidade com o
artigo 14° da directiva.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 30 de Junho
de 1997.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 1200/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que altera o Regulamento (CEE) n® 2224/92 que fixa normas de execucdo das
medidas especificas para o abastecimento das ilhas Candrias no respeitante ao
lipulo

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), com a Gltima redac-
¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 2348/
/96 (), e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo 3?,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2224/92 da
Comissdo (*), com a ultima redaccio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 1100/96 (), fixou a quantidade da
estimativa das necessidades de abastecimento em ldapulo
que beneficia da isengdo do direito aduaneiro de importa-
¢io ou da ajuda comunitaria para os produtos prove-
nientes do resto da Comunidade, bem como o montante
das ajudas; que é conveniente determinar as referidas
quantidades e as ajudas em relagdo ao periodo compreen-
dido entre 1 de Julho de 1997 e 30 de Junho de 1998;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio do lapulo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O artigo 1? do Regulamento (CEE) n® 2224/92 passa a ter
a seguinte redaccdo:

«Artigo 1°

Para efeitos da aplicacao dos artigos 2° e 3° do Regula-
mento (CEE) n? 1601/92, ¢é fixada em 50 toneladas,
em relagdo ao periodo compreendido entre 1 de Julho
de 1997 e 30 de Junho de 1998, a quantidade da esti-
mativa das necessidades de abastecimento em lapulo
do cédigo NC 1210 que beneficia da isengdo do
direito aduaneiro na importa¢do directa para as ilhas
Canarias ou da ajuda comunitiria para uma prove-
niéncia do resto da Comunidade.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1997.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

O n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
O n% L 320 de 11. 12. 1996, p. 1.
O n% L 218 de 1. 8. 1992, p. 89.
O n° L 146 de 20. 6. 1996, p. 28.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 1201/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que altera o Regulamento (CEE) n? 2225/92 que fixa normas de execuc¢do das
medidas especificas para o abastecimento da Madeira no respeitante ao lipulo

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos Agores e da Madeira ('), com a ultima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 2348/96 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 109,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2225/92 da
Comissdo (}), com a Gltima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 1101/96 (), fixou a quantidade da
estimativa das necessidades de abastecimento em ldpulo
que beneficia da isen¢do do direito aduaneiro de importa-
¢io ou da ajuda comunitiria para os produtos prove-
nientes do resto da Comunidade, bem como o montante
das ajudas; que é conveniente determinar as referidas
quantidades e as ajudas em relagdo ao periodo compreen-
dido entre 1 de Julho de 1997 e 30 de Junho de 1998;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio do lapulo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O artigo 1? do Regulamento (CEE) n® 2225/92 passa a ter
a seguinte redacgdo:
«Artigo 1°
Para efeitos da aplicagdo dos artigos 22 e 3% do Regula-
mento (CEE) n? 1600/92, é fixada em 10 toneladas, em
relagio ao periodo compreendido entre 1 de Julho de
1997 e 30 de Junho de 1998, a quantidade da estima-
tiva das necessidades de abastecimento em lupulo do
codigo NC 1210 que beneficia da isen¢do do direito
aduaneiro na importagio directa para a Madeira ou da
ajuda comunitaria para uma proveniéncia do resto da
Comunidade.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1997.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

n? L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
n® L 320 de 11. 12. 1996, p. 1.
n® L 218 de 1. 8. 1992, p. 91.
n® L 146 de 20. 6. 1996, p. 29.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N¢ 1202/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que altera o Regulamento (CEE) n? 2179/92 que estabelece as normas de
execucao relativas as medidas especificas de importagdo a favor das ilhas
Canarias no respeitante ao tabaco

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), com a Gltima redac-
¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 2348/
/96 (%), e, nomeadamente, o n? 2 do seu artigo 69,

Considerando que o artigo 6° do Regulamento (CEE)
n? 1601/92 prevé um regime de isen¢do dos direitos
aduaneiros apliciveis a importacdo directa para as ilhas
Canirias de uma quantidade maxima de 20 000 toneladas
de tabaco em rama e semimanufacturado destinado ao
fabrico local de produtos de tabaco;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2179/92 da
Comissdo, de 30 de Julho de 1992, que estabelece as
normas de execugdo relativas as medidas especificas de
importacdo a favor das ilhas Canarias no respeitante ao
tabaco (*), com a udltima redacgdo que lhe foi dada pelo

Regulamento (CE) n® 1289/96 (*), prevé as normas de
execugio relativas a esta medida; que é conveniente fixar a
discriminag¢do dos produtos que beneficiam deste regime;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo do tabaco,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O anexo do Regulamento (CEE) n° 2179/92 é substituido
pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1997.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

o

JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
JO n® L 320 de 11. 12. 1996, p. 1.
JO n® L 217 de 31. 7. 1992, p. 79.

(
)
0)

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

() JO n® L 165 de 4. 7. 1996, p. 28.
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ANEXO0

«ANEXO

Produtos que beneficiam da isengdo de direito aduaneiro aplicavel as importagdes directas para
as ilhas Canarias, no periodo compreendido entre 1 de Julho de 1997 e 30 de Junho 1998

- Quantidade

Cédigo NC Designa¢io das mercadorias CeOCfI.Clelrjte de maxima

quivalencia {em toneladas)

2401 10 Tabaco em rama ndo destalado 0,72 27 780 (")

2401 20 Tabaco em rama destalado 1,00 20 000 (')
ex 2401 20 Capas exteriores para charutos apresentados em 1,05 125

suportes, em bobinas, destinadas ao fabrico de
tabacos (%)
2401 30 Desperdicios de tabaco 0,28 700
ex 24021000 | Charutos inacabados desprovidos de invélucro 1,05 100
ex 24031000 | Tabacos cortados (misturas definitivas de tabacos 1,05 500
utilizados no fabrico de cigarros, cigarrilhas e charu-
tos)

ex 24039100 | Tabaco homogeneizado ou reconstituido, mesmo em 1,05 700
folhas ou em ldminas

ex 240399 90 | Tabaco expandido 1,05 1025

(') A quantidade efectivamente disponivel serd determinada com base na utilizagdo das outras posigoes (cédigo NC), em apli-
cagdo do n? 2 do artigo 3°
() O controlo da utilizagdio para este destino especial é efectuado através da aplicagio das disposi¢des comunitarias perti-
nentes em vigor na matéria.»
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REGULAMENTO (CE) N¢ 1203/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que altera o Regulamento (CEE) n? 1445/76 que fixa as listas das diferentes
variedades de Lolium perenne L.

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2358/71 do
Conselho, de 26 de Outubro de 1971, que estabelece a
organiza¢do comum de mercado no sector das semen-
tes ('), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Acto
de Adesio da Austria, da Finlindia e da Suécia e pelo
Regulamento (CE) n® 3250/94 (3, e, nomeadamente, o
n® 5 do seu artigo 3?,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1445/76 da
Comissdo (), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 1108/96 (), fixou a lista das varie-
dades de Lolium perenne L. de alta persisténcia, tardias ou
semitardias, e de Lolium perenne L. de baixa persisténcia,
semitardias, semiprecoces ou precoces, na acep¢io das
disposi¢des adoptadas em aplicagdo do artigo 3¢ do Regu-
lamento (CEE) n® 2358/71;

Considerando que, desde a dltima alteragdo do Regula-
mento (CEE) n® 1445/76, as sementes certificadas de
certas variedades de Lolium perenne L. deixaram de ser
comercializadas, enquanto que apareceram no mercado

sementes certificadas de outras variedades que serdo
comercializadas pela primeira vez durante a campanha de
1997/1998; que a aplicacdo dos critérios de classificagio a
certas variedades de Lolium perenne L. tem como resul-
tado a sua inclusdo numa das listas acima referidas; que,
deste modo, convém alterar neste sentido os anexos do
Regulamento (CEE) n?® 1445/76;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo das sementes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
Os anexos I e II do Regulamento (CEE) n° 1445/76 sdo
substituidos pelos anexos do presente regulamento.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1997.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

° L 246 de 5. 11. 1971, p. 1.
° L 349 de 31. 12. 1994, p. 105.
° L 161 de 23. 6. 1976, p. 10.
° L 148 de 21. 6. 1996, p. 11.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comisséo
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ANEXO I
«“ANEXO0 I

Variedades de alta persisténcia, tardias ou semitardias

Ace Chantal Honneur Mervue
Aladin Cheops (T) Hunter Meteor
Allegro Choice Isabel Mexico
Alondra Citadel (T) Jetta Mickey
Amadeus Claudius Jumbo Milca
Ambon Clermont (T) Juventus (T) Milton
Andes Clerpin Karin Missouri (T)
Anduril Colorado (T) Kelvin Modenta
Animo Compas Kent Indigenous Module
Antara Condesa (T) Kerdion Modus (T)
Apollo Contender Langa Mombassa
Aragon Cordoba Lasso Mondial
Armo Cornwall Leon Montagne (T)
Atlas Corso Lex 86 Montando (T)
Avenue Cud Lihersa Montreux
Baccara Cupido Limage Morimba
Ballet Dacapo Limes Moronda
Barball Dali Linocta Nelson
Barcampo Danilo Liparis Norlea
Barclay Domingo Lipondo Ohio
Barcredo Donata Liquick Opinion
Bardessa Dorset : Lisabelle Orleans
Barema Dromore Lisuna Othello
Barenza Duramo Livonne Outsider
Barezane Eden Livorno Pablo
Barglen Edgar Livree Pacage
Barink Electra Look Paddok
Barlatan Elegana Loretta Pagode
Barlenna Elgon (T) Lorettanova Pancho
Barlet Elka Lorina Pandora (T)
Barlinda Eminent (T) Madera (T) Parcour
Barlow Entrar Magella Patora
Barluxe Envy Magister Pavo
Barmaco Esperon (T) Magyar Pedro
Barplus Exito Maine Pelleas
Barpolo Fanal (T) Majestic Perfect
Barry Feeder Mammout (T) Perma
Bartony Fetione (T) Manbhattan Phoenix (T)
Belcampo (T) Figaro Marabella Piamonte (T)
Belfort (T) Fingal Marathon Pippin
Bellatrix Flair Marino (T) Plaisir
Bellevue Foxtrot Markanta Player
Bologna Gerona Martina Pomerol (T)
Borvi Gilford Marylin Portsteward
Boston Gitana (T) Master Preference
Boulevard Gladio Meba President
Brighstar Glen Melani Prester
Burton Globe Meltra RVP (T) Profit
Cadans Goia Melvina Progress
Caddy Greengold (T) Meradonna (T) Rally (T)
Calibra (T) Henrietta Merci Rastro
Campania Heraut Mercure Recolta
Capper Herbie Merganda Record
Carrick Herbus (T) Merigold Renoir
Castle (T) Hercules Merkem (T) Riikka

Chagall Hermes Merlette Ritz



N¢ L 170/28 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 28. 6. 97
Rival Sisu Texas Umbria
Ronja Sommora Tivoli (T) Variant
Sabor Sprinter Toledo Varsity
Sakini Stratos Tourist Ventoux (T)
Salem Summit Trani mems

Vienna

Sameba Superstar Tresor Vigor
Santiago (T) Sussex Trimmer Vincent
Score (Fair Way) Sydney Troubadour Wadi
Sensation Talbot Twydawn Wendy
Sevilla Talgo Twystar York
Sirius (T) Taya Tyrone Zambesi».

ANEXO I

«ANEXO II

Variedades de baixa persisténcia, semitardias ou precoces

Lenta Pajbjerg

Verna Pajbjerg»
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N° L 170/29

REGULAMENTO (CE) N° 1204/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que altera o Regulamento (CEE) n° 3472/85 relativo as modalidades de compra e
de armazenagem de azeite pelos organismos de intervencao

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 136/66 do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, que estabelece
uma organiza¢do comum de mercado no sector das maté-
rias gordas ('), com a Ultima redaccdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CE) n? 1581/96 (%), e, nomeadamente,
o n? 4 do seu artigo 129,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3472/85 da
Comissdo (}), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 1509/94 (%), precisa, nomeadamente,
os métodos de analise a utilizar para determinar a quali-
dade do azeite oferecido a intervengio;

-Considerando que, para encorajar a politica de qualidade e
garantir um melhor controlo da qualidade do azeite ofere-
cido 4 intervencdo, é necessario completar os métodos de
analise a utlizar para esse fim;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo das matérias gordas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O n? 4 do artigo 2° do Regulamento (CEE) n® 3472/85
da Comissdo ¢ alterado o seguinte modo:

1. O texto das alineas a) e b) é substituido pelo seguinte
texto:

«a) Tenha verificado, mediante os métodos indicados
no Regulamento (CEE) n° 2568/91, que as corres-
pondentes caracteristicas fisico-quimicas do azeite
virgem oferecido estdo em conformidade com as
indicadas, para uma das categorias de azeite virgem,
no anexo I do referido regulamento.»;

2. A alinea c) passa a ser a alinea b).

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos 0s seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

n® 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
n® L 206 de 16. 8. 1996, p. 11.
n® L 333 de 11. 12. 1985, p. 5.
n® L 162 de 30. 6. 1994, p. 31.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N? 1205/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que fixa os coeficientes de ponderacio que servem para o calculo do prego
comunitario do suino abatido e que revoga o Regulamento (CE) n® 1175/96

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

*Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2759/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagdo comum de mercado no sector da carne de
suino ('), com a Wltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 3290/94 (3, e, nomeadamente, o
n® 6 do seu artigo 49, .

Considerando que o pre¢o comunitario de mercado do
suino abatido, referido no n? 2 do artigo 42 do Regula-
mento (CEE) n® 2759/75, deve ser estabelecido ponde-
rando os pregos verificados em cada Estado-membro por
coeficientes que exprimam a importincia relativa do efec-
tivo suino de cada Estado-membro; que é conveniente
determinar estes coeficientes a partir dos efectivos suinos
recenseados no inicio de Dezembro de cada ano em apli-
cacdo da Directiva 93/23/CEE do Conselho, de 1 de
Junho de 1993, relativa aos inquéritos a efectuar pelos
Estados-membros no dominio da produgio dos suinos (*);

Considerando que, com base nos resultados de recensea-
mento do més de Dezembro de 1996, é necessirio

proceder a uma adaptacdo dos coeficientes de ponderagio
fixados pelo Regulamento (CE) n? 1175/96 da Comis-
sdo (*)

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo da carne de suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os coeficientes de ponderagdo referidos no n? 2 do artigo
4% do Regulamento (CEE) n® 2759/75 séo fixados no
anexo do presente regulamento.

Artigo 2°
Fica revogado o Regulamento (CE) n® 1175/96.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Julho de 1997.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

() JO n® L 282 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 349 de 31. 12. 1994, p. 105.
() JO n° L 149 de 21. 6. 1993, p. 1.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

4 JO n° L 155 de 28. 6. 1996, p. 24.
P
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Coeficientes de ponderacdo que servem para o calculo do prego comunitario de mercado

Bélgica
Dinamarca
Alemanha
Grécia
Espanha
Franga
Irlanda

Italia
Luxemburgo
Paises Baixos
Austria
Portugal
Suécia
Finlindia
Reino Unido

ANEXO

de suino abatido

6,0
94
204
0,7
156
12,7
14
6,9
0,1
12,1
3,1
2,0
20
1,2
64
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REGULAMENTO (CE) N° 1206/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que altera o Regulamento (CEE) n® 903/90 que estabelece as regras de execucio

do regime aplicavel na importacdo de determinados produtos do sector da carne

de aves de capoeira originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico

(ACP) ou dos paises e territérios ultramarinos (PTU) com vista a aplicagdo do

acordo sobre a agricultura concluido no dmbito das negociagdes do «Uruguay
Round»

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 3290/94 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1994, relativo as adapta-
¢bes e medidas transitOrias necessarias no sector da agri-
cultura para a execuc¢do dos acordos concluidos no dmbito
das negocia¢bes comerciais multilaterais do <«Uruguay
Round» (*), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 1161/97 (%), e, nomeadamente, 0 n?
1 do seu artigo 39,

Considerando que, para ter em conta o regime de impor-
tagdo em vigor no sector da carne de aves de capoeira
resultante do acordo sobre a agricultura concluido no
dmbito das negociacSes comerciais multilaterais do «Uru-
guay Rounds, sdo necessirias medidas transitorias para
proceder a adaptagio das concessbes preferenciais em
termos de exonera¢do do direito nivelador de importagdo
de certos produtos a base de carne de aves de capoeira
provenientes dos paises ACP ou dos PTU;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 903/90 da
Comisséo (*), com a altima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 1215/96 (*), previu as regras de
execucdo relativas as condi¢bes preferenciais de redugio
do direito nivelador de importagdo para os contingentes
de carne de aves de capoeira; que, tendo em conta a

substitui¢do dos direitos niveladores por direitos adua-
neiros a partir de 1 de Julho de 1995, a adaptagdo dessas
disposi¢des a titulo transitorio foi efectuada;

Considerando que o periodo para a adop¢do de medidas
transitorias foi prorrogado até 30 de Junho de 1998 pelo
Regulamento (CE) n® 3290/94; que é necessario repetir
essas adaptacbes para o periodo em causa;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos ovos e da carne de aves de capoeira,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

No Regulamento (CEE) n? 903/90, os termos «direito
nivelador» sdo substituidos, em todas as suas ocorréncias,
por «direito aduaneiro previsto na Pauta Aduaneira
Comum».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicavel de 1 de Julho de 1997 a 30 de Junho de 1998.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

JO n° L 349 de 31. 12. 1994, p. 105.

JO n® L 169 de 27. 6. 1997, p. 1.
JO n® L 93 de 10. 4. 1990, p. 20.
JO n° L 161 de 29. 6. 1996, p. 48.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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N¢ L 170/33

REGULAMENTO (CE) N°¢ 1207/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que altera o Regulamento (CEE) n? 904/90 que estabelece as regras de execugao

do regime aplicivel na importacdo de determinados produtos do sector da carne

de suino originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico (ACP) ou

dos paises e territérios ultramarinos (PTU) com vista a aplicagdo do acordo sobre
a agricultura concluido no dmbito das negocia¢cdes do «Uruguay Round»

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n° 3290/94 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1994, relativo as adapta-
¢Oes e medidas transitdrias necessarias no sector da agri-
cultura para a execugio dos acordos concluidos no dmbito
das negociagbes comerciais multilaterais do <Uruguay
Rounds (*), com a altima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 1161/97 (¥, e, nomeadamente, o
n® 1 do seu artigo 39,

Considerando que, para ter em conta o regime de impor-
tagdo em vigor no sector da carne de suino resultante do
acordo sobre a agricultura concluido no 4mbito das nego-
ciagbes comerciais multilaterais do «Uruguay Round», séo
necessarias medidas transitorias para proceder a adaptacdo
das concessdes preferenciais em termos de exonerag¢io do
direito nivelador de importagdo de certos produtos a base
de carne de suino provenientes dos paises ACP ou dos

PTU;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 904/90 da
Comissio (}), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n? 1216/96 (), previu as regras de
execugdo relativas as condi¢bes preferenciais de redugdo
do direito nivelador de importagio para os contingentes
de carne de suino; que, tendo em conta a substitui¢do dos

direitos niveladores por direitos aduaneiros a partir de 1
de Julho de 1995, a adaptac¢io dessas disposigdes a titulo
transitério foi efectuada;

Considerando que o periodo para a adopg¢io de medidas
transitérias foi prorrogado até 30 de Junho de 1998 pelo
Regulamento (CE) n? 3290/94; que é necessario repetir
essas adaptagdes para o perfodo em causa;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo da carne de suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

No Regulamento (CEE) n® 904/90, o termo «direito nive-
lador» é substituido, em todas as suas ocorréncias, por
«direito aduaneiro».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagdio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

E aplicavel de 1 de Julho de 1997 a 30 de Junho de 1998.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

n® L 349 de 31. 12. 1994, p. 105.
n® L 169 de 27. 6. 1997, p. 1.
n® L 93 de 10. 4. 1990, p. 23.
n® L 161 de 29. 6. 1996, p. 49.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N? 1208/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que fixa para a campanha de comercializacdio de 1997/1998 o montante da
quotizacdo para a perequacdo dos encargos de armazenagem no sector do agiicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector do agicar (*), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 1599/96 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o n? § do
seu artigo 89,

Considerando que o n? 1 do artigo 8° do Regulamento
(CEE) n° 1785/81 prevé que os encargos de armazenagem
do agticar e dos xaropes sdo reembolsados forfetariamente
pelos Estados-membros;

Considerando que o artigo 6° do Regulamento (CEE)
n® 1358/77 do Conselho (}), com a Gltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3042/78 (%), prevé
que o montante da quotizagdo para o agicar comunitario
¢ calculado dividindo a soma dos reembolsos previsiveis
pela quantidade previsivel de aglicar que sera escoada
durante a campanha de comercializagdo em causa; que a
referida soma dos reembolsos previsiveis é majorada ou
diminuida, se for o caso, dos transportes das campanhas
de comercializagdo precedentes;

Considerando que o n? 4 do artigo 82 do Regulamento
(CEE) n° 1785/81 prevé que o montante mensal do reem-
bolso é fixado pelo Conselho ao mesmo tempo que 0s
pregos de intervencdo derivados; que convém, para deter-
minar 0 montante da quotizag¢do, ter em conta 0 reem-
bolso previsto para 1997/1998;

Considerando que a quantidade armazenada a ter em
consideragio para o reembolso dos encargos de armaze-
nagem para um més, conforme o artigo 4° do Regula-
mento (CEE) n? 1358/77, é igual a média aritmética das
quantidades que se encontram armazenadas no inicio e
no fim do més em causa; que as quantidades de agicar
comunitario armazenadas em cada més da campanha de
comercializagio de 1997/1998 podem ser estimadas a

partir das reservas previsiveis no inicio desta campanha,
da produgio mensal estimada e das quantidades provavel-
mente escoadas para consumo interno ou exportadas
durante esse mesmo més; que a soma das reservas mensais
médias durante a campanha de comercializagdo de 1997/
/1998 pode ser estimada em cerca de 104 milhdes de
toneladas de aglcar expresso em agucar branco; que a
soma dos reembolsos para o aglcar comunitirio pode
entdo ser estimada em cerca de 395 milhes de ecus para
a campanha de comercializagio de 1997/1998; que o
saldo previsivel das campanhas de comercializagdo prece-
dentes pode ser avaliado num montante positivo de 117
milhSes de ecus; que as modalidades de aplicagio do
sistema de compensagio dos encargos de armazenagem
no sector do aglicar prevéem que a quotizacdo seja fixada
por 100 quilogramas de agucar branco; que a quantidade
de acgicar comunitario que sera escoada durante a
campanha de comercializagio de 1997/1998 para o
consumo interno ou para a exportagio pode ser estimada
em cerca de 14 milhdes de toneladas de aglcar expresso
em aglcar branco; que o montante da quotiza¢do para o
aglcar comunitario se avalia entdo em 2,00 ecus por 100
quilogramas de agucar branco;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo do agucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para a campanha de comercializacio de 1997/1998, o
montante de quotiza¢io referido no n? 2, segundo para-
grafo, do artigo 8° do Regulamento (CEE) n? 1785/81 é
fixado em 2,00 ecus por 100 quilogramas de agucar
branco.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1997.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
n° L 206 de 16. 8. 1996, p. 43.
n® L 156 de 25. 6. 1977, p. 4.
n° L 361 de 23. 12. 1978, p. 8.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 1209/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que altera o Regulamento (CE) n® 1487/95, que estabelece a estimativa das

necessidades de abastecimento das ilhas Canarias em produtos do sector da

carne de suino, e determina as ajudas para os produtos provenientes da
‘ Comunidade

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), com a altima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 2348/
/96 (%), e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo 32 e o n® 4
do seu artigo 49,

Considerando que, em aplicacdo dos artigos 22, 3% e 4? do
Regulamento (CEE) n® 1601/92, ¢ conveniente alterar o
Regulamento (CE) n°® 1487/95 da Comissdo (}), com a
ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1029/97 (*), para determinar, para o sector da carne de
suino e para a campanha de comercializacdo de 1997/
/1998, por um lado, as quantidades de carne da estimativa
de abastecimento especifica que beneficiam de uma isen-
¢io do direito aplicavel a importagdo de paises terceiros
ou de uma ajuda para as expedi¢des a partir do resto da

Comunidade e, por outro, as quantidades de animais
reprodutores de raga pura originarios da Comunidade que
beneficiam de uma ajuda para o desenvolvimento do
potencial de producio do arquipélago das Canirias;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestio da carne de suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
Os anexos I, II e III do Regulamento (CE) n® 1487/95
sdo substituidos pelo anexo do presente regulamento.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1997.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
¢ L 320 de 11. 12. 1996, p. 1.
n® L 145 de 29. 6. 1995, p. 63.
n® L 150 de 7. 6. 1997, p. 30.
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Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comisséo
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ANEXO
«ANEXO0 I

Estimativa das necessidades de abastecimento das ilhas Canarias em produtos do sector da carne
de suino para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 1997 e 30 de Junho de 1998

L1 . . Quantidade
Cédigo NC Designacio das mercadorias (em toneladas)
ex 0203 Carnes de animais da espécie suina doméstica, frescas, ou refrigeradas —

ex 0203 Carnes de animais da espécie suina doméstica, congeladas 20 300 (')

(") Das quais 4 800 toneladas para o sector da transformagio e/ou do acondicionamento.

ANEXO II

Montante da ajuda concedida aos produtos provenientes do mercado comunitario

(em ecu/100 kg peso liquido)

Codigo dos produtos Montante da ajuda
0203 21 10 9000 9,1
02032211 9100 13,7
0203 22199100 9,1
0203 29 11 9100 9,1
0203 29139100 13,7
020329159100 9,1
0203 29 559110 15,5

NB: cbdigos dos produtos e as notas de pé-de-pagina sdo definidos no Regula-
mento (CEE) n° 3846/87 da Comissdo.

ANEXO III

Fornecimento as ilhas Canarias de reprodutores de raga pura da espécie suina, originarios da
Comunidade, no periodo compreendido entre 1 de Julho de 1997 e 30 de Junho de 1998

Nimero Aiud
Cédigo NC Designagdo das mercadorias <:ef2:1ri|$aei: (em ec:.l‘;c:bega)
010310 00 Reprodutores de raga pura da espécie suina ('):
— animais machos 275 483
— animais fémeas 5500 423

() A admissdo nesta subposi¢do esta sujeita as condigSes previstas nas disposi¢des comunitirias em vigor na matéria>.
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REGULAMENTO (CE) N° 1210/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que adopta a estimativa das necessidades de abastecimento dos Acores e da
Madeira em produtos do sector da carne de suino e altera o Regulamento (CEE)
n® 1725/92

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece as
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos arquipélagos dos Acores ¢ da Madei-
ra ('), com a Ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n? 2348/96 (%), e, nomeadamente, o seu artigo
10¢,

Considerando que o Regulamento (CEE) n?® 1725/92 da
Comissdo (*), com a ultima redacg¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 527/97 (¥), fixou, para o perfodo
compreendido entre 1 de Julho de 1996 e 30 de Junho
de 1997, por um lado, as quantidades da estimativa das
necessidades de abastecimento em produtos do sector da
carne de suino que beneficiam da isengdo do direito nive-
lador aplicavel as importacdes directas em proveniéncia de
paises terceiros ou da ajuda para as expedicbes originarias
do resto da Comunidade e, por outro lado, as quantidades
de animais reprodutores de raca pura originarios da
Comunidade que beneficiam de uma ajuda para o desen-
volvimento do potencial de reprodugio dos Agores e da
Madeira;

Considerando que, na pendéncia de uma comunicagio
das autoridades competentes relativa a actualizagdo das

necessidades das regiGes em causa, e para ndo interromper
a aplicacgio do regime de abastecimento especifico, é
conveniente adoptar a estimativa para o periodo
compreendido entre 1 de Julho e 31 de Dezembro de
1997,

Considerando que as medidas previstas no presente regu-

lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo da carne de suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os anexos I, II e III do Regulamento (CEE) n® 1725/92
sdo substituidos pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento é aplicavel a partir de 1 de Julho
de 1997.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

° L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
° L 320 de 11. 12. 1996, p. 1.
¢ L 179 de 1. 7. 1992, p. 95.
° L 82 de 22. 3. 1997, p. 4l.
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Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO
«ANEXO I

Estimativa das necessidades de abastecimento da Madeira em produtos do sector da carne de
suino para o periodo compreendido entre 1 de Julho e 30 de Dezembro 1997

Cédigo NC Designagdo das mercadorias (eguigzg:g:s)
ex 0203 Carnes de animais da espécie suina doméstica, frescas, refrigeradas ou
congeladas 500
ANEXO 11

Montante da ajuda concedida aos produtos referidos no anexo I e provenientes do mercado
comunitario

(em ecus/100 kg peso liquido)

Cédigo dos produtos Montante da ajuda
0203 11 10 9000 9,1
020312119100 13,7
020312199100 9,1
020319 11 9100 9,1
020319139100 13,7
020319159100 9,1
020319 559110 15,5
0203 19 55 9310 15,5
0203 21 10 9000 9,1
020322119100 13,7
0203 22 19 9100 9,1
0203 29 11 9100 9,1
0203 29 139100 13,7
0203 29 159100 9,1
0203 29 559110 15,5

NB: Os cédigos dos produtos e as notas de pé-de-pagina sio definidos no
Regulamento (CEE) n® 3846/87 da Comissdo (JO n® L 366 de 24. 12.
1987, p. 1).
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ANEXO 111

PARTE 1

Fornecimento aos Acores de reprodutores de raga pura da espécie suina, originarios da Comuni-
dade, no periodo compreendido entre 1 de Julho e 31 de Dezembro de 1997

Numero Aiud
Cédigo NC Designagio das mercadorias de animais juda
(em ecus/cabega)
a fornecer
010310 00 Reprodutores de raga pura da espécie suina ():
— animais machos 50 483
— animais fémeas 200 423

(") A admissdo nesta subposi¢do estd sujeita as condi¢des previstas nas disposi¢des comunitirias em vigor na matéria.

PARTE 2

Fornecimento & Madeira de reprodutores de raca pura da espécie suina, originarios da Comuni-
dade, no periodo compreendido entre 1 de Julho e 31 de Dezembro de 1997

Nimero Aiuda
Cédigo NC Designagdo das mercadorias de animais ] Jcab
a forecer (em ecus/cabeca)
010310 00 Reprodutores de raca pura da espécie suina ('):
— animais machos 60 483
— animais fémeas 800 423

(') A admissdo nesta subposicdo estd sujeita as condicBes previstas nas disposi¢des comunitirias em vigor na matéria.»
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REGULAMENTO (CE) N° 1211/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que altera o Regulamento (CE) n? 1251/96, relativo a abertura e modo de gestio
de contingentes pautais, no sector da carne de aves de capoeira

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 1095/96 do
Conselho, de 18 de Junho de 1996, relativo a aplicagdo
das concessdes constantes da lista CXL, estabelecida na
sequéncia da conclusio das negocia¢des no dmbito do
n? 6 do artigo XXIV do GATT ('),

Considerando que, no dmbito da Organizacdo Mundial do
Comércio, a Comunidade se comprometeu a abrir contin-
gentes pautais relativamente a determinados produtos
no sector da carne de aves de capoeira; que, por conse-
guinte, é necessario estabelecer as normas de execugio
respeitantes aos referidos contingentes relativamente ao
periodo compreendido entre 1 de Julho de 1997 e 30
de Junho de 1998;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 1251/96 da
Comissdo (%), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 997/97 (%), prevé a gestdo destes
contingentes relativamente ao periodo compreendido
entre 1 de Julho de 1996 e 30 de Junho de 1997; que é
conveniente prever a gestio destes contingentes relativa-
mente ao periodo compreendido entre 1 de Julho de
1997 e 30 de Junho de 1998;

Considerando que é conveniente adaptar o prazo de vali-
dade das licengas ao periodo de abertura dos contingentes;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestio dos ovos e da carne de aves de capoeira,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O Regulamento (CE) n? 1251/96 ¢é alterado do seguinte
modo:

1. O artigo 1° passa a ter a seguinte redacgio:
«Artigo 1°

Para o periodo compreendido entre 1 de Julho de
1997 e 30 de Junho de 1998, sio abertos os contin-
gentes pautais de importagdo constantes do anexo I
para os grupos de produtos e as condi¢bes previstos
no mesmo.r.

2. O anexo I ¢ substituido pelo anexo do presente regula-
mento.

3. O artigo 6° passa a ter a seguinte redacgio:
«Artigo 6°

Para efeitos de aplicacio do n® 2 do artigo 21° do
Regulamento (CEE) n® 3719/88, a eficacia dos certifi-
cados de importagdo é de cento e cinquenta dias a
contar da data da sua emissdo efectiva, sem contudo
poder exceder o fim do periodo definido no artigo 19

Os certificados de importagdo emitidos a titulo do
presente regulamento nio sdo transmissiveis.»
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1997.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

() JO n® L 146 de 20. 6. 1996, p. 1.
@) JO n° L 161 de 29. 6. 1996, p. 136.
) JO n® L 144 de 4. 6. 1997, p. 11.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo



28. 6. 97 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N°¢ L 170/41

ANEXO
«“ANEXO0 1
(em toneladas)
e | cmene | PERY T
P1 0207 11 10 131 2480
0207 11 30 149
0207 11 90 162
02071210 149
02071290 162
P2 0207 1310 512 1 600
020713 20 179
020713 30 134
0207 13 40 93
0207 13 50 301
0207 13 60 231
02071370 504
0207 14 20 179
0207 14 30 134
0207 14 40 93
0207 14 60 231
P 3 0207 14 10 795 352
P 4 0207 24 10 170 400>
0207 24 90 186
0207 25 10 170
0207 25 90 186
0207 26 10 425
0207 26 20 205
0207 26 30 134
0207 26 40 93
0207 26 50 339
0207 26 60 127
0207 26 70 230
0207 26 80 415
0207 27 30 134
0207 27 40 93
0207 27 50 339
0207 27 60 127
0207 27 70 230
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REGULAMENTO (CE) N? 1212/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

relativo a emissdo de certificados de exportagao do sistema Al no sector das
frutas e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 2190/96 da
Comissdo, de 14 de Novembro de 1996, que estabelece as
normas de execugio do Regulamento (CEE) n® 1035/72
do Conselho, no que respeita as restitui¢des a exportagio
no sector das frutas e produtos horticolas ('), com a ultima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 610/97 (3, e, nomeadamente, o n? 3 do seu artigo 22,

Considerando que o Regulamento (CE) n® 1120/97 da
Comissdo (°) fixa as quantidades em relagio as quais
podem ser emitidos certificados de exportacio do sistema
Al, nio pedidos no dmbito da ajuda alimentar;

Considerando que o artigo 2° do Regulamento (CE) -

n® 2190/96 fixa as condi¢bes em que podem ser tomadas
medidas especiais pela Comissdo, com vista a evitar a
superagio das quantidades em relagdo as quais podem ser
emitidos certificados do sistema Al;

Considerando que, perante as informagdes de que hoje
dispoe a Comissio, essas quantidades, diminuidas e
aumentadas das quantidades referidas no n? 3 do
artigo 2° do Regulamento (CE) n? 2190/96, seriam supe-
radas se ndo fossem impostas restri¢des a emissdo de certi-
ficados do sistema Al pedidos desde 24 de Junho de 1997

para as magis; que é, por conseguinte, conveniente, em
relagdo a estes produtos, fixar uma percentagem de emis-
sdo das quantidades pedidas em 24 de Junho de 1997 e
recusar os pedidos de certificados do sistema Al apresen-
tados posteriormente durante o mesmo periodo de
pedido,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os certificados de exportagio do sistema Al relativos a
magds, cujo pedido tenha sido apresentado em 24
de Junho de 1997 ao abrigo do artigo 1° do Regulamento
(CE) n° 1120/97, serio emitidos na percentagem de
16,7 % das quantidades pedidas.

Em relagdo ao produto supracitado, sdo recusados pedidos
de certificados do sistema Al apresentados apbs 24
de Junho de 1997 e antes de 10 de Setembro de 1997.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Junho
de 1997.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos ¢ directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

JO n® L 292 de 15. 11. 1996, p. 12.
%) JO n° L 93 de 8. 4. 1997, p. 11.
JO n® L 163 de 20. 6. 1997, p. 12.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 1213/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

relativo a emissdo de certificados de exportacio de produtos transformados a
base de frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 1429/95 da
Comissdo, de 23 de Junho de 1995, que estabelece as
normas de execu¢io das restitui¢cGes a exportagdio no
sector de produtos transformados a base de frutos e
produtos horticolas, com exclusdo das concedidas a titulo
dos agucares de adigdo ('), com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n? 1007/97 (%), e, nomea-
damente, o n® 1 do seu artigo 4°,

Considerando que o Regulamento (CE) n? 1121/97 da
Comissdo (*) fixa as quantidades em relagio as quais
podem ser pedidos certificados de exportagio com
prefixacdo da restitui¢do, ndo integrados no ambito da
ajuda alimentar;

Considerando que o artigo 4° do Regulamento (CE)
n? 1429/95 fixa as condi¢bes em que podem ser tomadas
medidas especiais pela Comissdo, com vista a evitar a
superagdo das quantidades em relagdo as quais podem ser
pedidos certificados de exportacdo;

Considerando que, perante as informag¢des de que hoje
dispde a Comissdo, a quantidade de 44 375 toneladas de
tomates pelados, constante do anexo do Regulamento
(CE) n® 1121/97, diminuida e aumentada das quantidades
referidas no n° 1 do artigo 4° do Regulamento (CE)
n® 1429/9S5, seria superada se ndo fossem impostas restri-

¢Oes a emiss3o de certificados com prefixagdo da restitui-
¢30 na sequéncia dos pedidos apresentados em desde 24
de Junho de 1997; que é, por conseguinte, conveniente
aplicar um coeficiente de redugdo aos pedidos apresen-
tados em 24 de Junho de 1997, e recusar os pedidos de
certificados de exporta¢do com prefixagdo da restituigio
apresentados posteriormente na perspectiva de emissdo
durante o periodo em curso,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os certificados de exportagdo com prefixacdo da restitui-
¢do relativos aos tomates pelados, cujo pedido tenha sido
apresentado em 24 de Junho de 1997 ao abrigo do artigo
1? do Regulamento (CE) n® 1121/97 serdo emitidos nas
percentagens de 77,5 % das quantidades pedidas.

Em relagdo ao produto supracitado, sio rejeitados os
pedidos de certificados com prefixacdo da restituigdo apre-
sentados apds 24 de Junho de 1997 e antes de 24 de
Outubro de 1997.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Junho
de 1997. :

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

JO n° L 141 de 24. 6. 1995, p. 28.
JO n® L 145 de 5. 6. 1997, p. 16.
JO n? L 163 de 20. 6. 1997, p. 16.
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Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N? 1214/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que fixa o pre¢o maximo de compra e as quantidades de carne de bovino
compradas em intervencdo para o centésimo octogésimo quarto concurso

parcial efectuado no 4mbito das

medidas gerais de intervengdo, em

conformidade com o Regulamento (CEE) n° 1627/89

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector da carne de bovi-
no ('), com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CE) n® 2222/96 (%), e, nomeadamente, o n? 7 do
seu artigo 69,

Considerando ‘que, em conformidade com o Regulamento
(CEE) n? 2456/93 da Comissio, de 1 de Setembro de
1993, relativo as normas de execugio do Regulamento
(CEE) n° 805/68 do Conselho, no que respeita as
medidas gerais e especiais de intervencio no sector da
carne de bovino (}), com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n? 545/97 (%), foi aberto um
concurso, nos termos do n® 1 do artigo 1?2 do Regula-
mento (CEE) n® 1627/89 da Comissdo, de 9 de Junho de
1989, relativo a compra de carne de bovino por concur-
s0 (%), com a Gltima redac¢io que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CE) n? 1134/97 ();

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 13? do
Regulamento (CEE) n? 2456/93, deve ser fixado, para
cada concurso parcial, se for caso disso, um preco maximo
de compra para a qualidade R 3, tendo em conta as
propostas recebidas; que, nos termos do artigo 14° do
mesmo regulamento, s6 serdo aceites as propostas infe-
riores ou iguais ao referido preco maximo, sem, todavia,
excederem o preco médio dos mercados nacional ou
regional, majorado do montante referido no n? 1;

Considerando que, apds exame das propostas apresentadas
no imbito do centésimo octogésimo quarto concurso
parcial e atendendo, em conformidade com o n? 1 do
artigo 6° do Regulamento (CEE) n® 805/68, as exigéncias
de um nivel razoavel de apoio ao mercado, bem como a
evolucdo sazonal do abate, é conveniente fixar o prego
maximo de compra, bem como as quantidades que
podem ser aceites para intervengao;

Considerando que, na sequéncia da compra em interven-
¢io de quartos dianteiros, é conveniente definir o preco
destes produtos a partir dos pregos-carcaca;

Considerando que as quantidades propostas sdo superiores
as que podem ser compradas; que, em consequéncia, €
conveniente afectar as quantidades susceptiveis de ser
compradas de um coeficiente de reducdo ou, se for caso
disso, em fungdo das diferengas de pregos e das quanti-
dades apresentadas, de varios coeficientes de reducdo, em

n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
L 296 de 21. 11. 1996, p. 50.

n® L 225 de 4. 9. 1993, p. 4.

L 84 de 26. 3. 1997, p. 11.

n® L 159 de 10. 6. 1989, p. 36.

n® L 164 de 21. 6. 1997, p. 8.
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conformidade com o n? 3 do artigo 13? do Regulamento
(CEE) n° 2456/93;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo da carne de bovino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Relativamente ao centésimo octogésimo quarto concurso
parcial aberto pelo Regulamento (CEE) n® 1627/89:

a) Para a categoria A:

— o0 pre¢o maximo de compra é fixado em 269,99
ecus por 100 quilogramas de carcagas ou meias-car-
cagas da qualidade R 3,

— o preco dos quartos dianteiros é derivado do prego-
-carcaga, mediante a aplicagio do coeficiente 0,80
para o corte direito,

— a quantidade méxima de carcagas, meias-carcagas e
quartos dianteiros aceite é fixada em 9 682 tonela-
das,

— as quantidades propostas a um prego superior a
255,49 ecus mas inferior ou igual a 266 ecus sdo
afectadas de um coeficiente de 30 %, em conformi-
dade com o n? 3 do artigo 13° do Regulamento
(CEE) n® 2456/93 e as propostas a um preco supe-
rior ou igual a 266 ecus sdo afectadas de um coefi-
ciente de 15 %;

b) Para a categoria C:

— 0 pre¢o maximo de compra é fixado em 269,99
ecus por 100 quilogramas de carcagas ou meias-car-
cagas da qualidade R 3,

— o preco dos quartos dianteiros é derivado do
prego-carcaga, mediante a aplicagio de um coefi-
ciente de reducgdo de 0,80 para o corte direito,

— a quantidade maxima de carcagas, meias-carcagas e
quartos dianteiros aceite ¢ fixada em 2759 tonela-

das,

— as quantidades propostas a um prego superior a
255,49 ecus mas inferior ou igual a 266 ecus sdo
afectadas de um coeficiente de 30 %, em conformi-
dade com o n® 3 do artigo 13 do Regulamento
(CEE) n® 2456/93, e as quantidades propostas a um
preco superior a 266 ecus sio afectadas de um
coeficiente de 15 %.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 30 de Junho
de 1997.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comisséao
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REGULAMENTO (CE) N° 1215/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que fixa as restitui¢des aplicaveis aos produtos dos sectores dos cereais e do arroz
entregues no idmbito de accdes comunitarias e nacionais de ajuda alimentar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
niza¢do comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n?% 923/96 da Comissio (), e, nomeadamente, o n? 2,
terceiro paragrafo, do seu artigo 132,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 3072/95 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1995, que estabelece a
organiza¢io comum do mercado do arroz (*), e, nomeada-
mente, 0 n% 3 do seu artigo 139,

Considerando que o artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 2681/74 do Conselho, de 21 de Outubro de 1974, rela-
tivo ao financiamento comunitario das despesas resul-
tantes do fornecimento de produtos agricolas a titulo de
ajuda alimentar (¥), prevé que o Fundo Europeu de Orien-
tacio e de Garantia Agricola, sec¢do «Garantia», seja
responsavel pela parte das despesas correspondente as
restitui¢des a exportagdo fixadas nesta matéria em confor-
midade com as regras comunitarias;

Considerando que, para facilitar a elaboragio e a gestdo do
orgamento das ac¢des comunitarias de ajuda alimentar e a
fim de dar a conhecer aos Estados-membros o nivel de
participa¢do comunitiria no financiamento das acg¢les
nacionais de ajuda alimentar, é necessario determinar o
nivel das restituicdes concedidas as referidas acgdes;

Considerando que as regras gerais e as modalidades de
aplicacdo previstas pelo artigo 13° do Regulamento (CEE)

n® 1766/92 e pelo artigo 13° do Regulamento (CE)
n® 3072/95 relativas as restitui¢bes a exporta¢do s3o apli-
civeis mutatis mutandis as operagbes acima citadas;

Considerando que os critérios especificos a tomar em
conta no calculo da restitui¢do a exportagdo para o arroz
serdo definidos no artigo 13% do Regulamento (CE) n®
3072/9S;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para as ac¢bes de ajuda alimentar comunitarias e nacio-
nais, efectuadas no 4mbito de convengdes internacionais
ou outros programas complementares bem como de
outras ac¢bes comunitarias de fornecimento gratuito, as
restituigbes aplicaveis aos produtos dos sectores dos
cereais e do arroz, sdo fixadas em conformidade com o
anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1997.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

n° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
n® L 126 de 24. 5. 1996, p. 37.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

nacionais de ajuda alimentar

(Em ECUR)

Cédigo do produto

Montante
das restituigSes

1001 10 00 9400
1001 90 99 9000
1002 00 00 9000
1003 00 90 9000
1004 00 00 5400
1005 90 00 9000
1006 30 92 9100
1006 30 92 9500
1006 30 94 9100
1006 30 94 9500
1006 30 96 9100
1006 30 96 9900
1006 30 98 9100
1006 30 98 9900
1006 40 00 9000
1007 00 90 9000
1101 00 159100
1101 00 159130
1102 20 10 9200
1102 20 10 9400
1102 30 00 9000
110290 10 9100
1103 11 10 9200
1103 11 90 5200
110313109100
1103 14 00 9000
11041290 9100
1104 21 50 9100

0

0
19,00
3,00
5,00
43,00
303,00
303,00
303,00
303,00
303,00
303,00
303,00
303,00
43,00

0

0
60,48
51,84

4,22

0

0
77,76

9,32

5,62

NB: Os cbdigos dos produtos, incluindo as remissdes em pé de
pagina, sdo definidos no Regulamento (CEE) n® 3846/87 da
Comissdo (JO n® L 366 de 24. 12. 1987, p. 1), alterado.

do regulamento da Comissdo, de 27 de Junho de 1997, que fixa as restituic3es aplicaveis aos
produtos dos sectores dos cereais e do arroz entregues no dmbito de ac¢Ses comunitirias e
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REGULAMENTO (CE) N? 1216/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que suspende a emissdo dos certificados de importacdo relativamente as ginjas
frescas originarias das Reptiblicas da Bésnia-Herzegovina, da Croacia, da
Repiblica Federal da Jugoslavia e da antiga Reptiblica Jugoslava da Macedénia

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 70/97 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1996, relativo ao regime
aplicavel as importacbes para a Comunidade de produtos
origindrios das Republicas da Boésnia-Herzegovina, da
Croicia e da antiga Republica Jugoslava da Macedénia e
as importagdes de vinhos originarios da Republica da
Eslovénia ('), alterado pelo Regulamento (CE) n? 825/
/97 (3, e, nomeadamente, o seu artigo 109,

Considerando que o Regulamento (CE) n® 763/97 da
Comissao, de 28 de Abril de 1997, relativo ao estabeleci-
mento de um regime de viligincia das importagdes de
ginjas frescas originarias das Republicas da Bo6snia-Herze-
govina, da Croacia, da Republica Federal da Jugoslavia e
da antiga Republica Jugoslava da Macedodnia (*), alterado
pelo Regulamento (CE) n® 994/97 (%), submete as impor-
tacdes de ginjas frescas a apresentagio de um certificado
de importagao;

Considerando que o n? 1, segundo paragrafo, do artigo 6°
do Regulamento (CE) n? 70/97 prevé que, caso os limites
maximos estabelecidos no seu anexo D sejam ultapassa-
dos, a emissdo dos certificados de importagdo previstos
relativamente aos produtos em questdo pode ser suspensa;
que as quantidades que foram objeto de pedidos de certi-

ficados de importagio relativamente as ginjas frescas
excedem o limite maximo de 3000 toneladas fixado
no anexo D referrido regulamento; que é conveniente, por
conseguinte, suspender a emissdo dos certificados até ao
final do periodo de aplicagio do Regulamento (CE)
n® 763/97;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo das frutas e produtos horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

E suspensa até 30 de Setembro de 1997 a emissio dos
certificados de importacio relativamente as ginjas dos
coédigos NC 0809 20 41, 0809 20 51, 08092061 e
0809 20 71, originarias das Republicas da Bésnia-Herze-
govina, da Croacia, da Reptblica Federal da Jugoslavia e
da antiga Republica Jugoslava da Macedénia.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
Dpeias '

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

() JO n® L 16 de 18. 1. 1997, p. 1.
() JO n° L 119 de 8. 5. 1997, p. 4.
() JO n® L 112 de 29. 4. 1997, p. 1.
() JO n° L 144 de 4. 6. 1997, p. 1.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissao
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REGULAMENTO (CE) N° 1217/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que estabelece os valores forfetarios de importagido para a determinacio do preco
de entrada de certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 3223/94 da
Comissdo, de 21 de Dezembro de 1994, que estabelece
regras de execugdo do regime de importagio dos frutos e
dos produtos horticolas ('), com a ultima redacgdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n? 2375/96 (3, e, nomea-
damente, o n® 1 do seu artigo 4°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no 4mbito da
politica agricola comum (}), com a ultima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 150/95 (%, e,
nomeadamente, o n? 3 do seu artigo 3¢,

Considerando que o Regulamento (CE) n® 3223/94 prevé,
em aplicagdo dos resultados das negociagbes comerciais
multilaterais do «Uruguay Rounds, os critérios para a fixa-

¢do pela Comissdo dos valores forfetarios de importagio
dos paises terceiros, relativamente aos produtos e periodos
que especifica no seu anexo;

Considerando que, em aplica¢do dos supracitados crité-
rios, os valores forfetarios de importa¢io devem ser fixados
nos niveis constantes em anexo,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os valores forfetarios de importa¢do referidos no artigo 4°
do Regulamento (CE) n? 3223/94 sdo fixados como indi-
cado no quadro constante do anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 28 de Junho
de 1997.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

() JO n° L 337 de 24. 12. 1994, p. 66.
() JO n® L 325 de 14. 12. 1996, p. 5.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
(9 JO n® L 22 de 31. 1. 1995, p. 1.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO

do Regulamento da Comissdo, de 27 de Junho de 1997, que estabelece os valores forfetarios
de importacdo para a determinacdo do preco de entrada de certos frutos e produtos

horticolas
(ECU/100 kg)

Cédigo NC paisesc‘t):rlcge(:ros ") vd?:loil;nf:c:fr:at?;;oo
0702 00 35 052 73,7
066 45,6
999 596
ex 0707 00 25 052 60,4
999 60,4
0709 90 77 052 63,7
999 63,7
0805 30 30 382 67,0
388 68,7
528 62,2
999 66,0
0808 10 61, 0808 10 63, 0808 10 69 388 87,6
400 91,6
508 98,9
512 69,1
524 75,2
528 75,6
800 83,0
804 96,8
999 84,7
080910 30 052 121,4
999 121,4
0809 20 49 052 196,9
064 1134
400 201,7
999 170,7
0809 30 31, 0809 30 39 052 100,2
999 100,2

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n? 68/96 da Comissdo (JO n? L 14 de 19. 1. 1996, p. 6).
O cédigo «999» representa <outras origens».
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REGULAMENTO (CE) N° 1218/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que renova o regime de vigilincia comunitiria prévia das importagdes de
determinados cabos de aco originarios de paises terceiros

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 3285/94 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1994, relativo ao regime
comum aplicavel as importa¢des e que revoga o Regula-
mento (CE) n? 518/94 ('), com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n® 2315/96 (3, e, nomea-
damente, o seu artigo 11,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 519/94 do
Conselho, de 7 de Marco de 1994, relativo ao regime
comum aplicavel as importa¢bes de determinados paises
terceiros e que revoga os Regulamentos (CEE) n?® 1765/82,
(CEE) n° 1766/82 e (CEE) n® 3420/83 (*), com a Wltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 847/97 (%), e, nomeadamente, o n° 1 do seu artigo 99,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n° 754/96 da
Comissdo, de 25 de Abril de 1996, que institui uma vigi-
lincia comunitaria prévia das importagSes de determi-
nados cabos de aco originarios de paises terceiros (°),

Apbs consulta dos comités instituidos pelos regulamentos
acima referidos,

Considerando que o Regulamento (CE) n? 754/96 insti-
tuiu uma vigildncia comunitaria prévia das importag¢des na
Comunidade de cordas, cabos, entrangados, lingas e arte-
factos semelhantes, de ferro ou ago, ndo isolados para usos
eléctricos, dos codigos NC73121082, 731210 84,
731210 86, 7312 10 88 e 7312 10 99, originarios de paises
terceiros; que esta medida foi instituida pelo facto de os
dados estatisticos indicarem que as importagSes de cabos
de ago originirias de paises terceiros registavam um
aumento sensivel desde 1991, efectuando-se em condig¢Ges
susceptiveis de ameagar a situagdo dos produtores comuni-
tarios dos produtos em questdo;

Considerando que os dados disponiveis mais recentes
indicam que as importa¢Ses dos produtos em causa conti-
nuam a ser um motivo de graves preocupagdes, em espe-
cial num periodo de procura muito reduzida; que as
importagdes na Comunidade de cabos de ago originarios
de paises terceiros ascenderam a 42434 toneladas em
1996, comparativamente a 29 032 toneladas em 1993; que
segundo estimativas baseadas na tendéncia observada nos
primeiros meses de 1997, as importacdes para o conjunto

n® L 349 de 31. 12. 1994, p. 53.
n® L 314 de 4. 12. 1996, p. 1.
n® L 67 de 10. 3. 1994, p. 89.
n® L 122 de 14. 5. 1997, p. 1.
n® L 103 de 26. 4. 1996, p. 6.
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deste ano se deveriam manter ao nivel registado em 1996;
que, além disso, esta tendéncia das importagBes esta asso-
ciada a precos de importacdo nitidamente inferiores aos
niveis dos pregos comunitarios;

Considerando que a tendéncia registada pelas importagdes
de cabos de aco originarios de paises terceiros ameaga, por
conseguinte, causar um prejuizo aos produtores comunita-
rios e que convém, no interesse da Comunidade, que as
importagdes destes produtos continuem, pois, a ser
sujeitas a uma vigilincia comunitaria prévia, por forma a
dispor o mais rapidamente possivel de informages esta-
tisticas fiaveis e precisas que permitam uma rapida analise
da tendéncia das importagdes;

Considerando que, a fim de melhorar o sistema de vigi-
lincia comunitaria prévia e de reduzir o encargo adminis-
trativo, se considera adequado que os Estados-membros
comuniquem a Comissio todas as informacgdes perti-
nentes por via electrOnica através da rede electronica inte-

grada criada para o efeito,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

As importa¢des na Comunidade de cordas, cabos, entran-
¢ados, ligas e artefactos semelhantes, de ferro ou de ago,
ndo isolados para usos eléctricos dos cbdigos
NC 73121082, 73121084, 73121086, 73121088 e
731210 99, originarios de paises terceiros continuario a
ser sujeitas a uma vigilincia comunitiria prévia, em
conformidade com o disposto nos artigos 112 e 12° do
Regulamento (CE) n? 3285/94 e nos artigos 9° e 10° do
Regulamento (CE) n® 519/94.

Artigo 2°

A lista actualizada das autoridades competentes referidas
no n? 1 do artigo 12° do Regulamento (CE) n? 3285/94
no n? 1 do artigo 10° do Regulamento (CE) n® 519/94 as
quais deverdo ser apresentados os pedidos de documentos
de vigilancia figura em anexo ao presente regulamento.

Artigo 3°

1. Nos dez primeiros dias de cada més, os Estados-
-membros comunicardio a Comissdo:

a) As quantidades e os valores (em ecus) relativamente aos
quais foram emitidos documentos de vigildncia no més
anterior;

b) As importagdes efectuadas durante o més anterior ao
més referido no alinea a).
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As informagdes prestadas pelos Estados-membros devem
ser discriminadas por produto, por codigo NC e por pais.

2. As comunicagdes a efectuar nos termos do presente
regulamento devem ser enviadas a Comissdo das Comuni-
dades Europeias e ser comunicadas por via electronica
no dmbito da rede integrada criada para o efeito, a menos
que, por razdes imperativas de ordem técnica, seja neces-
sario utilizar temporariamente outros meios de comunica-
¢do.

3. Os Estados-membros notificario as eventuais
anomalias ou casos de fraude que detectem e, se for caso

disso, a razdo pela qual recusaram a concessao de qualquer
documento de vigilincia.

Artigo 4°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicavel de 1 de Julho a 31 de Dezembro de 1997.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

Pela Comissao
Leon BRITTAN

Vice-Presidente
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LIITE — BILAGA

Lista de las autoridades nacionales competentes
Liste over kompetente nationale myndigheder
Liste der zustindigen Behdrden der Mitgliedstaaten
ITivakag Tov appddrov edvikdV apyov
List of the national competent authorities
Liste des autorités nationales compétentes
Elenco delle competenti autoritd nazionali
Lijst van bevoegde nationale instanties
Lista das autoridades nacionais competentes
Luettelo kansallisista toimivaltaisista viranomaisista

Lista 6ver nationella kompetenta myndigheter

1. BELGIQUE/BELGIE

Ministére des affaires économiques/Ministerie van Economische Zaken

Administration des relations économiques, quatriéme division — Mise en ceuvre des politiques
commerciales/Bestuur van de Economische Betrekkingen, vierde afdeling — Toepassing van de
Handelspolitiek

Service Licences/Dienst Vergunningen

Rue Général Leman/Generaal Lemanstraat 60

B-1040 Bruxelles/Brussel

Tél.: (322) 230 90 43 :

Télécopieur: (32 2) 230 83 22 ou 231 14 84

2. DANMARK

Erhvervsfremme Styrelsen
Sendergade 25

DK-8600 Silkeborg

TIf. (45) 87 20 40 60

Fax (45) 87 20 40 77

3. DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft
Frankfurter Strafle 29-31
D-65760 Eschborn

Tel. (49) 61 96 404-0

Fax (49) 61 96 40 42 12

4. EAAAAA

Yrovpyeio Edvikiig Owkovoplog

Fevikn Tpappateia Aedvav Owovopikadv Zytoewv

Tevikfy Ateduvon Efotepikdv Okovopikdv kou Epnopikdv oxtoswv
Aebdvvon Awbikacibv Efwtepicod Epnopiov

Mnrpondiewg 1

GR-10557 A%1va

TmA.: (30-1)328 60 31- 328 60 32

Terepal: (30-1)328 60 29 328 60 59

5. ESPANA

Ministerio de Comercio y Turismo
Direccién General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana, 162

E-28071 Madrid

Tel.: (341)349 3894 — 3493878

Fax: (34 1) 349 38 32 — 349 38 31

6. FRANCE

SERIBE

3-5, rue Barbet-de-Jouy
F-75357 Paris 07 SP

Tél: (331)43 194299
Télécopieur: (331)43 19 43 69
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7. IRELAND

Department of Tourism and Trade
Licensing Unit (Room 315)
Kildare Street

Ireland Dublin 2

Tel: (3531) 662 14 44

Fax: (3531) 676 61 54

8. ITALIA

Ministero del Commercio con I'Estero

Direzione generale delle Importazioni e delle Esportazioni
Viale America 341

1-00144 Roma

Tel: (39-6) 599 31

Telefax: (39-6) 59 93 26 31 — 599322 35

Telex: 610083 — 610471 — 614478

9. LUXEMBOURG

Ministére des affaires étrangeéres
Office des licences

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Teél: (352) 22 61 62

Télécopieur: (352) 46 61 38

10. NEDERLAND

Centrale Dienst voor In- en Uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Tel: (0031-50) 523 91 11

Telefax: (0031-50) 526 06 98

11. OSTERREICH

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Landstrafler Hauptstrafle 55-57

A-1031 Wien

Tel. (43)1-71 10 23 61

Fax (43)1-71583 47

12. PORTUGAL

Ministério do Comércio e Turismo
Direc¢io-Geral do Comércio

Avenida da Republica, 79

P-1000 Lisboa

Telefone: (351-1) 79309 93 — 7933002
Telefax: (351-1)793 2210 — 796 37 23
Telex: 13418

13. SUOMI

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki

Puh.: + 358 9 6141
Telekopio: + 358 9 614 2852

14. SVERIGE

Kommerskollegium
Box 1209

S-111 82 Stockholm
Tfn: 46 8 690 48 00
Fax: 46 8 306 759
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15. UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House

West Precinct

Billingham

Cleveland TS23 2NF

United Kingdom

Tel: (44-1642) 36 43 33/36 43 34
Fax: (44-1642) 53 35 57
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REGULAMENTO (CE) N? 1219/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que altera o Regulamento (CE) n? 806/97 que fixa os montantes maximos das
ajudas compensatOrias relativas as reavalia¢Ses sensiveis ocorridas antes de 31 de
Marco de 1997 no que respeita a libra irlandesa, libra esterlina e lira italiana

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n° 724/97 do
Conselho, de 22 de Abril de 1997, que determina as
medidas e compensagSes relativas as reavaliacdes senstveis
que afectam os rendimentos agricolas ('), e, nomeada-
mente, o seu artigo 72,

Considerando que o Regulamento (CE) n? 806/97 da
Comissdo, de 2 de Maio de 1997, que fixa os montantes
maximos das ajudas compensatorias relativas as reavalia-
¢Bes sensiveis ocorridas antes de 31 de Marco de 1997
no que respeita a libra irlandesa, libra esterlina e lira
italiana (3 determinou, nomeadamente, o montante
méaximo da ajuda relativa a revalorizagio sensivel de 29
de Margo de 1997 no que respeita a libra irlandesa;

Considerando que o n? 3, primerio paragrafo, do artigo 4°
do Regulamento (CE) n® 724/97 prevé que o montante
maximo referido no n? 2 do mesmo artigo pode ser redu-
zido ou anulado em funcio do efeito, sobre o rendimento,
da evolugio das taxas de conversdo agricolas registadas
durante um certo periodo de observagio;

Considerando que se registou um aumento da taxa de
conversio da libra irlandesa entre a Gltima reducio

sensivel de 29 de Mar¢o de 1997 e o fim do terceiro més
seguinte a essa data; que, dado o nivel atingido pela taxa
de conversio, é conveniente reduzir o montante da
primeria fraccdo da ajuda no que respeita a Irlanda;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer dos
comités de gestdo em causa,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O montante de 65,16 milhSes de ecus que consta do
segundo travessio do artigo 1° do Regulamento (CE)
n?® 806/97 é substituido pelo montante de 57,50 milhes
de ecus.

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao

da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

8 de 25. 4. 1997, p. 9.

O n?
O n 5 de 3. 5. 1997, p. 16.

—
—

Pela Comissao
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N? 1220/97 DA COMISSAO
de 27 de Junho de 1997

que suspende temporariamente a emissao dos certificados de exportagio de
certos produtos lacteos e determina a medida em que podem ser atribuidos os
certificados de exportacio pendentes

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector do leite e dos
produtos licteos (*), com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n® 1587/96 (),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 1466/95 da
Comissdo, de 27 de Junho de 1995, que estabelece as
regras especiais de execugiio das restituicbes a exportagdo
no sector do leite e dos produtos licteos (}), com a altima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 417/97 (), e, nomeadamente, o n® 3 do seu artigo 8¢,

Considerando que o mercado de determinados produtos
lacteos é caracterizado pela incerteza, que é necessario
evitar pedidos especulativos, que podem conduzir a uma
distor¢io da concorréncia entre operadores ou ameagar a
continuidade das exporta¢des durante o resto do periodo
em causa; que ha que suspender temporariamente a emis-
sdo dos certificados para os produtos em questio e ndo

emitir os certificados para produtos cujo pedido esteja
pendente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1?°

1. E suspesa, em 30 de Junho de 1997, a emissdo de
certificados de exportagdo dos produtos lacteos do codigo
NC 0406 30.

2. Nio ¢ dado seguimento aos pedidos de certificados
para os produtos lacteos do cédigo NC 0406 30 apresen-
tados a partir de 24 de Junho de 1997 que se encontram
pendentes e cuja emissdo deveria ocorrer a partir de 1 de
Julho de 1997.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 30 de Junho
de 1997.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Junho de 1997.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

n? L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
n® L 206 de 16. 8. 1996, p. 21.
n® L 144 de 28. 6. 1995, p. 22.
n® L 64 de 5. 3. 1997, p. 1.

L -
0000
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(Actos cuja publicacido ndo ¢ uma condi¢go da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 25 de Junho de 1997

relativa a medidas de proteccao contra a peste suina classica na Repiiblica Checa

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(97/408/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta a Directiva 91/496/CEE do Conselho, de
15 de Julho de 1991, que fixa os principios relativos a
organizagdo dos controlos veterinarios dos animais prove-
nientes de paises terceiros introduzidos na Comunidade e
que altera as Directivas 89/662/CEE, 90/425/CEE e
90/675/CEE ('), com a tltima redac¢do que lhe foi dada
pela Directiva 96/43/CE (3, e, nomeadamente, o n? 1 do
seu artigo 18°,

Tendo em conta a Directiva 90/675/CEE do Conselho, de
10 de Dezembro de 1990, que fixa os principios relativos
a organizagdo dos controlos veterinirios dos produtos
provenientes de paises terceiros introduzidos na Comuni-
dade (), com a tltima redacgo que lhe foi dada pela
Directiva 96/43/CE, e, nomeadamente, 0 n° 1 do seu
artigo 199,

Considerando que, no distrito de Kromeriz, na Republica
Checa, foi confirmada a presenga de peste suina classica
em suinos domésticos;

Considerando que a Republica Checa informou a Comis-
sd0 sobre a situa¢do da doenca e as medidas aplicadas com
vista 4 sua erradicacdo nos suinos domésticos;

Considerando que estas medidas incluem o abate sanitario
(vazio sanitario) do efectivo infectado e dos efectivos que

() JO n® L 268 de 24. 9. 1991, p. S6.
() JO n° L 162 de 1. 7. 1996, p. 1.
() JO n® L 373 de 31. 12. 1990, p. 1.

com este tiveram contacto, bem como a imposi¢io de
controlos de circulagio;

Considerando que, devido ao comércio de suinos vivos,
estes focos podem constituir um perigo para os efectivos
da Comunidade Europeia;

Considerando que ¢é, por conseguinte, necessario proibir a
importagdo de suinos vivos, carne de suino, produtos a
base de carne de suino, sémen, embribes e 6vulos da
espécie suina a partir de determinados distritos da Repi-
blica Checa até uma clarifica¢io da situagio;

Considerando que é previsivel que estas medidas tenham
um caracter temporario;

Considerando que, consoante a evolugdo da doenca, pode
ser necessario alterar ou revogar os certificados sanitarios
previstos na Decisio 96/186/CE da Comissdo (%), relativa
as condigbes de policia sanitaria e aos certificados veteri-
narios requeridos para a importagdo de bovinos e suinos
domésticos provenientes da Repiblica Checa e que revoga
a Decisao 92/324/CEE e na Decisio 94/845/CE da
Comissio de Dezembro de 1994 relativa as condicbes
sanitarias e a certificagdo veteriniria exigidas para a
importagio de carne fresca proveniente da Reptblica
Checa (), alterada pela Decisio 96/131/CE (¥);

Considerando que as medidas previstas na presente deci-
sdo estio em conformidade com o parecer do Comité
veterinario permanente,

() JO n® L 59 de 8. 3. 1996, p. 41.
() JO n° L 352 de 31. 12. 1994, p. 38.
() JO n° L 30 de 8. 2. 1996, p. S1.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

Os Estados-membros proibirdo a importagdo de suinos
vivos, carne de suino, produtos a base de carne de suinos,
sémen, embribes e 6vulos da espécie suina provenientes
dos distritos da Repiblica Checa mencionados no anexo
da presente decisdo.

Artigo 2°

Os Estados-membros certificar-se-do de que os certifi-
cados sanitirios a enviar da Repiblica Checa ostentam a
seguinte meng¢ao:
«Em conformidade com a Decisio 97/408/CE da
Comissdo, de 25 de Junho de 1997, relativa a medidas
de protecgdo contra a peste suina classica na Repi-
blica Checa».

Artigo 3°

Os Estados-membros alterardo as medidas que apliquem
em relacio a Repuiblica Checa a fim de darem cumpri-
mento a presente decisdo. Do facto informario imediata-
mente a Comissdo.

Artigo 4?

Os Estados-membros sdo os destinatarios da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 25 de Junho de 1997.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo

ANEXO

Distritos da Repiiblica Checa

Breclav
Kromeriz
Prostejov
Vyskov
Hodonin

Uherske Hradiste

Zlin
Vsetin
Prerov
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